DNU IMAJ HGé6. ZESZYT IX, ROK SZOSTY.

PRZYGODY

KS. MARCINA LUBOMIRSKIEGO.

Wedlug autentycznych zrodel
opowiedziatl

Wtladystaw Chometowski.

(Cigg dalszy).

— Co za traf szcze$liwy sprowadza cig tu- si, bo¢ zelazo jest mocne, a jednak i zelazo

taj, kochany ojcze Atanazy? rdza strawi...

— Traf?... nie traf, a polecenie stryja W. — Boleje nad losem W. Ks. Mosci, zal mi
Ks. Mosci, benefaktora mego.... odpowiedzial go, ze tak mtody, a na tak dilugie skazany
u$miechajac si¢ rubasznie bernardyn. wigzienie.... nie wiem wprawdzie dokumen-

— Jakiez to jest polecenie stryja dobro- tnie, rnkie tam byly grzechy, ale domy$lam

a widzac jejcigzkabole§¢, wzniosta oczy zwestchnieniem i zatamata rgce. (Str. 126).

dzieja? zapytal z niespokojnoscia ksigze. si¢, ze musialy by¢é znaczne, kiedy rodzic
— Pomowiemy o ternpowoli.... miej cierpli- W. Ks. Mosci tak sroga wyznaczyt kare.
wos¢ ksiazg, nie mozna interesu tak wielkiej — Przyznaje si¢c ojcze Atanazy, do zwy-
wagi traktowa¢ predko. czajnych grzechéw mtodoéci, ale przysiegam
— Ojcze Atanazy! wiesz jak dlugo i cier- na Boga, ze zadnej nie popelnitlem zbrodni....
pliwie znosze okropnos$ci samotnego na obcej — Znamy my te grzechy mtodosci, odpart
ziemi wiezienia, ale wszystko koniec mie¢ mu- z u$miechem bernardyn, ale kto wie, czy to
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nie bytly grzechy Smiertelne, ktére i rozum
kto W. Ks. Mosci
powiedziat o tern, Ze grzechy mtodosci nazj-
waja si¢ zwyczajnemi grzechami?....

— Mniejsza o ich nazwanie, wielebny oj-
cze, ale chofbym tez najwigksza popetnit
zbrodni¢, odpokutowatem juz srodze za ma
i godzien jestem lito$ci, zreszta osadzony zo-
stalem w wigzieniu, na mocy wyroku ojca,
ktorv wyraznie w testamencie swoim zastrzegt
uwolnienie moje, zaklinajac brata swego, ame-
go stryja pod obowiazkiem sumienia, azeby
mi dopomoégt do odzyskania wolnosci i praw
mych dziedzicznych. .

— W tym interesie wla$nie mam pomowic
z W. Ks. Moscig; stryj dobrodziej mysli
o uwolnieniu W. Ks. Modci....

— Dzigki Bogu i tobie ojcze Atanazy, za
tak szcz.;s’liwq nowing! zawotal z uczuciem
zywej radosci Marcin.

— Sa,Jednak przeszkody, ciagnatl d.alej po-
woli ojciec bernardyn, z powodu ktoérych o-
swobodzenio W. Ks. Mos$ci nie nastapi moze
tak predko, ta =za$jest najpryncypalniejsza,
ze obecnie jest czas bezkrolewia, wigc wazne
sprawy publiczne nie dozwalaja J. O. Ks.
Miecznikowi zaja¢ si¢ wylacznie interesem
W. Ks. Mosci.

Co moéwisz ojcze Atanazy?... interes moj
jest bardzo jasny i nie wymaga dtugich koro-
wodow, niech tylko stryj dobrodziej przedsta-
wi ostatnig wole $§p. mego ojca dworowi ce-
sarzowej jejmoSci i zaptaci z mych funduszéw
dilugi, ktore zaciggnaé musiatem na zaspoko-
jenie mych potrzeb przez czas pobytu w Bu-
dzie, nie watpi¢ ani na chwile, ze uwolniony
zostan¢ natychmiast z wigzienia i powroce
do rodzinnego kraju. .

_ Wtem wtasdnie jest s¢k najwigkszy.... jak
mowi Ks. Miecznik W. K,, ze interesa fortuny
W. Ks. Mosci, sg w wielkim nietadzie, a w o-
becnej porze, ani ukonczy¢ rachunkow, ani
wydoby¢ przyzwoitego funduszu nie mozna....

— Jak wiec uwazam, stryj moj pod pozo-
rem braku pieniedzy, chcg mi¢ jak najdiuzej
zatrzymaé w wiezieniu, niebaczacnastowako-
najacego ojca i na sprawiedliwy sad Boga,
przed ktérym predzej czy pdzniej musi zto-
zy¢ rachunek, za tak niegodziwe postgpowanie
z rodzonym synowcem....

J. O. stryj W. Ks. Mosci podaje mu je-
dyny $rodek, ktéory moze mu skrocié czas aresz-
tu, mnie za$ raczyt obra¢ za medjatora w tej
sprawie.

Pow1ed21awszy ostatnie stowa z nac1sklem
ojciec Atanazy rzucit bacznym wzrokiem na
Marcina, poczem zdawat si¢ namysla¢ giebo-
ko nad dalszg trescig rozmowy, ale zniecier-
pliwiony wiezien, przerwat pytaniem:

— Jakiz to jest $rodek, ojcze Atanazy.

— Bardzo zbawienny S$rodek, ktory, jak
powiada ksigze¢ Miecznik, ma go przekonaé
o poprawie i zreformowaniu obyczajow W.
Ks. Mosci, a ktéry przyniesie zaszczyt familji

i otworzy droge W. Ks. Mosci do promocji
1 znaczenia, nadto....

— Alez na Boga! racz mi odpowiedzie¢ oj-
cze, jaki jest ten nowy warunek, ktéory mi
zndéw narzuca stryj modj Franciszek?

— Za chwile W. Ks. Mo$¢ wszystkiego si¢
dowiesz, chcialem tylko powiedzie¢jeszcze, ze
srodek predkiego uwolnienia z aresztu, poda-
ny przez J. O. Miecznika, oprécz wielu dobro-
dziejstw, moze $ciagnaé btogostawienstwo Bo-
ze na glowe W. Ks. Mosci, na tern za§ miano-

wicie zalezy, azeby§ wlozyt sukni¢ du-
chowna 1 poswiecil si¢ stanowi kaptan-
skiemu....

— Co moéwisz, ojcze Atanazy? chyba tylko
zartujesz ze mnie.... nie miatem nigdy i nie
mam do tego stanu zadnej wokacji, wigc wno-
sze, ze chyba stryj dobrodziej, podajac podo-
bne warunki, nie mys$li uwolni¢ mi¢ wecale
i uwziagt si¢ na mojg zgubg. A

— Nie gniewaj sic W. Ks. Mo§¢ na mnie,
wypelniam jedynie zlecenie J. O. Ksigcia...
znana mi jest wprawdzie zywos$¢ temperamen-
tu W. Ks. MoSci, sadzilem jednak, ze diuga
pokuta w wigzieniu, ostudzila jego przyrodzo-
ng gwalttowno$¢.... zreszta, przyznam si¢ W.
Ks. Mosci, ze 1 ja do lat o$mnastu, nie myS§la-
tem o powotaniu duchownem, a zywy u-
myst, ochota do swawoli i bojki, raczej do
zohierskiego, niz zakonnego stanu, wrdzyla mi
wokacje.... atoli idagc za wola rodzicow i rada
mych krewnych, wlozylem habit i Bog mi
jest $wiadkiem, ze nie zalowatem nigdy tego
postanowienia.

— Smieszne s3 ojcze Atanazy twe racje....
odrzekt z bolesnym u$miechem Marcin, do-
myS$lam si¢ przyczyny, dla ktérej radby byt
stryj moj, azebym zamknal si¢ w klasztorze,
ale dziwnie niedorzeczne sa jego Zzyczenia,
z ktorych wnosze tylko, Ze nie zna wcale swe-
go synowca, kiedy sadzi, ze zlamany cierpie-
niem i przeciwnosciami losu, ulekne si¢ jego
wyroku i w nadziei uwolnienia, wloz¢ sukni¢
zakonng.

— Nikt nie mys$lat, bron Boze! propono-
waé¢ W. Ks. Moéci, profesji zakonnej, mogg za-
reczy¢, ze J. O. Ks. Miecznik koronny pragnie
tylko jak najgorgcej otworzy¢ synowcowi dro-
ge¢ do promocji i otrzymania w jak najpred-
szym czasie infuly i pastoralu, co znalazloby
si¢ tatwo, ze wzgledu na wysoka nauke¢ i uro-
dzenie W. Ks. Mosci.

— Ojcze Atanazy! °’znasz mi¢ od lat dzie-
cinnych i nie watpisz zapewne, ze wychowany
w domu poboznych rodzicéow, jestem prawo-
wiernym i gorliwym katolikiem, ale bylbym
ostatnim z odszczepiencow, lub ateuszem,
gdybym dla pastoratu, lub wysokiej godnosci
w hierarchji ko$ciota, wstgpowat dostanu du-
chownego, do ktéorego najmniejszej nie czuj¢
wokacji.

— Sprawiedliwe sa stowa W. Ks. Mosci,
zgadzam si¢, ze stuga Bozy niepowinien mieé
wylacznie na mys$li wysokich godnos$ci, ktore



do tego nalezg §wiata, ale co dotycze si¢ wo-
kaeji, o ktorej W. Ks. Mo$¢ mowisz, jakobys$
jej nie czut wcale, o tern szeroka jeszcze mo-
znaby przeprowadzi¢ dyspute....

— Dajmy pokdj wszelkim dysputom, wiele-
bny ojcze i powiedz mi szczerze, czy odrzu-
ciwszy propozycj¢ mego stryja, nie moge ry-
chtego spodziewac si¢ uwolnienia 1l

— Wypehiwszy pierwsze zlecenie J. O. Ks.
Miecznika, ktore niechetne znalazlo postu-
chanie w uszach W. Ks. Moéci, przystapi¢ te-
raz do przetozenia drugiej czg¢Sci mego posel-
stwa, ktora, nie watpig, ze mile bedzie przyje-
ta, rzekt $miejac si¢ glto$no ojciec Atanazy.

‘— Mobw na Boga, wielebny ojcze!

— Jakkolwiek J. O. ksiaz¢ me zgadza sig
na powrdt do kraju W. Ks. Mosci, az do o-
bioru nowego krola, pragnac jednak ztagodze-
nia losu synowca, wnidst instancj¢ do dwoiu
Wiedenskiego, o przeprowadzenie W. Ks. Mo-
$ci do wolnego aresztu, zdozwoleniem zamiesz-
kania w tej cze$ci miasta, ktdorg sam W. Ks.
Mosci wskazesz. ..

— Wdzigezny jestem stryjowi dobrodziejo-
wi, cho¢ za te przystuge, blagatem go o to da-
wno i staratem si¢ przez komendanta tutejszej
twierdzy, feldmarszatka Hadika, ale dotad
zadnej nie otrzymalem odpowiedzi.

— Oto jest polecenie dokomendanta,zpod-
pisem cesarzowej, ktore minister jej oddat mi
w Wiedniu.

— Bog ci zaplaé, ojcze Atanazy, za tak po-
mys$lng wiadomo$¢! zawotlat ksiaze Marcin,
rzucajac si¢ na szyje¢ zakonnikowi, po chwili
namystu za$, dodat:

— Mam jedna wielka prosb¢ do ciebie oj-
cze! skoro wreczysz polecenie cesarzowmj na-
szemu komendantowi, nie omieszkaj mu ko-
rzystne o fortunie mojej da¢ §wiadectwo; cilu-
dzie bowiem nie znajg mi¢ wcale, a zte jezyki,
falszywerozszerzaja wiesci i szkodza mi w ich
opinji. Zrdob mi t¢ taske ojcze, a moze tez
nadejdzie i dla mnie pozadana chwila, w kto-
rej znajde sposobno$é¢ odwdzigczenia memu
dobroczyncy.

Ojciec Atanazy miatbardzo dobre serce; wi-
dok nieszczg$liwego mtodzienca, poddajacego
si¢ na przemian uczuciom smutku lub radosci,
nakoniec ostatnie stowa skromnej prosby,
wzruszylty go tak mocno, ze lzy =zakre-
city mu si¢ w oczach i odpowiedziatl z uczu-
ciem:

— Badz W. Ks. Mo$¢ pewny, ze jak naj-
lepsze oddam mu §wiadectwo, tak przedtutej-
szym komendantem, jakotez przed J. O. stry-
jem, ktéoremu wyperswaduje mys$l oblecze-
nia W. Ks. Mosci w sukni¢ duchowna....

Dtugo jeszcze, do pdznej nocy rozmawiat
wigziefn z zakonnikiem; zapomnialjuz ouczynio-
nej sobie nie milej propozycji, wimieniu stryja,
&widziat w nim tylko zwiastuna lepszej doli,
ktora zaswitata na jego pochmurnem dotad
niebie.
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Z przyjazdem ojca Atanazego do Budy,
rozpoczyna si¢ nowa era w zyciu Marcina Lu-
bomirskiego; przeni6stszy si¢ na mieszkanie
do czg$ci miasta, pozostajacej pod wladzapul-
kownika de la Motte, w towarzystwie tegoz o-
ficera, zaczal ucz¢szczaé do réoznych domow,
w ktorych goscinne znajdowal przyjecie. Dom
hrabiego Hadika, z poczatku byt dla niego
zamkniety, dlugo przezorny hrabia, sprzeci-
wial si¢ zawigzaniu blizszych stosunkéw mto-
dego ksigcia z jego corka, ale korzystne §wia-
dectwa o stosunkach i majatku wieznia, ktory
nie splamit si¢ zadng zbrodnia, nadto niezto-
mna mito§¢ Anny, skruszyta upor ojca, przy-
jat w koncu w dom swoj Marcina i nie
przeszkadzat zakochanym rozwina¢ tego uczu-
cia, ktore wyrosto i spotggowato si¢ w szkole
cierpienia. Calg nastepujaca zimg, przepedzit
Lubomirski wsérdéd wesotych zabaw i tandw,
w naj$wietniejszych towarzystwach Budy,
a zadna prawie uczta nie mogta si¢ obej$¢ bez
obecnosci mtodego polskiego magnata, ktory
zachwycat pte¢ pigkna, ujmujacg powierzcho-
wno$cig i wymowa. Starania feldmarszatka
u dworu wiedenskiego, otrzymaly pozadany
skutek;, cesarzowa zgadzata si¢ na uwolnienie
wiegznia i powrdtjego dorodzinnego kraju, pod
warunkiem zaptacenia dlugow, ktore ksigze
Marcin zmuszony byt zaciggnaé u réznych o-
sob, przez czas dwuletniego pobytu w Budzie.
Odkad zapadt rzeczonywyrok cesarzowej, po-
wrot do kraju Marcina, zalezal zupeilnie od
woli stryja Franciszka, ktéry pod réznemi po-
zorami wymawiat si¢ od nadestania zgdanych
pienigdzy, w czasie za$§ trwajacego w Polsce
bezkrolewia, nie mial mtody ksiaze zadnego
srodka do przetamania uporu stryja, wszyst-
kie starania jego przyjacidl, czynione w tym
celu, okazaty si¢ bezskuteczne. Tymczasem
feldmarszatek Hadik, idac za rada, zony, kto-
ra popierala najgorecej skojarzenie maltzen-
stwa corki z Marcinem, zgodzit si¢ na spisa-
nie przed$lubnego aktu. Kontrakttenmiatby¢
rekojmig dla stron obydwoch, Hadik zamierzyl
bowiem na mocy tej intercyzy, poprzeéurzedo-
wnie interesa swego przysztego zigcia, skoro
nastapi elekcja krola w Polsce, ktéorym miat
by¢ ogloszony wkroétce, wedtug powszechnego
rozgtosu, Stanistaw August Poniatowski, Stol-
nik Litewski.

W ostatnim dniu miesiagca Maja, w patacu
feldmarszatka, zgromadzili si¢ przyjaciele,
ktorzy mieli by¢ s$wiadkami przedslubnego
aktu matzenstwa, postanowionego pomigdzy
Anng Marjg hr. Hadik i Marcinem ks. Lubo-
mirskim, nazwiska tych osob byly: Antoniba-
ron de Berlendis, vice-komendant twierdzy,
Karol de Schweibam pulkownik, Franciszek
hr. de la Motte putkownik i brat jego Antoni
hr. de la Motte. Audytor wojskowy napisal
akt urzgdowy, utozony poprzednio przez ojca
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panny i ksigcia Marcina; po prawej rgce, obok
urzednika, zasia$¢ mieli matzonkowie, przyszli
rodzice panny mtodej, po lewej $wiadkowie;
skoro zblizat si¢ czas odczytania aktu, mat-
ka udata si¢ do pokoju corki; tymczasem nad-
szedt Marcin Lubomirski i stanal obok przy-
sztego teScia, po chwili, pani liadik powrocita
z Anna, ktorg narzeczony wzigt zargke, ukle-
knat wraz z nig i prosit o blogostawienstwo
rodzicow; po tej krotkiej ceremonji, powstat
audytor i odczytat glosno kontrakt malzen-
stwa, ktory brzmiat w nastgpujacych stowach

W Imi¢ Przenajswigtszej Trojcy, Ojca, Syna
i Ducha $w. Amen.

Tak podobalo si¢ Najwyzszemurzadcy Swia-
ta, wszechmocnemu Bogu, jakotez nam nizej
podpisanym, azeby spisa¢ ten kontrakt do-
browolnego matzenstwa, pomigdzy” Anng hr.
liadik zjednej, za zgoda jej rodzicow i J. O.
Ks. Marcinem Lubomirskim z drugiej strony;
o$wiadczamy wigc, wezwawszy bozej pomocy,
ze nie z innego powodu, jak tylko z czystej
mito$ci, my nizej podpisani, to jest: Marcin
Lubomirski, hr., na Wisniczu i Jarostawiu,
ksiaz¢ SP. Rzymskiego, dziedzic Potonny, Ba-
ru i Kolbuszowa, Starosta Kazimirski, kawa-
lerorderu $w.Huberta i Annahrabianka Hadik,
corka Andrzeja Hadika, feldmarszatka J. C. K.
A. Mosci, wlasciciela putku kawalerji wegier-
skiej, komendanta twierdzy Budy, kawalera
wielkiego krzyza wojskowego Marji Teressy
i Marji Franciszki urodzonej z hr. Lichnow-
skich hr. Hadik, przystgpujemy do ulozenia
i spisania kontraktu matzenstwa, zawierajace-
go si¢ wnastgpujacych punktach:

1. Zeznajemy najprzod, jako dobrowolnie
i z czystej mitosci,nie z obawy grozb lub kary
zawieramy zwigzek, ktorego zadne okoliczno-
$ci zmieni¢ ani naruszy¢ nie mogg, tak przed
czasem spelnienia, jakotez po dokonanem
malzenstwie.

2. Poniewaz z powodu czasowych obecnych
'przeszko6d, strony obie nie moga uczynié¢ za-
do$¢ prawu krolestwa Polskiego i wnies$¢ tego
aktu do potwierdzenia sgdu grodzkiego, przy-
rzekaja to uczyni¢ natychmiast po dopelnie-
niu $lubnego aktu.

3. Zobowiazuja si¢ strony obie, pod przy-
siega, jako w przeciagu lat sze§ciu nie naru-
szg malzenstwa bez zezwolenia rodzicow
i stusznej przyczyny (1). Jezeliby pogwalce-
nie tego aktu, nastapilo ze strony matzonka
ks. Marcina Lubomirskiego, przyrzeka tenze
wyptaci¢ natychmiast za to 50,000 zt. ren.; je-
zeli za$ z powodu panny, jako malzonki, wte-
dy ta, na zadanie m¢za, zobowigzuje siewejs$¢

(1) Domysla¢ si¢ wypada, ze kontrakt ten zobowia-
zywal nie dtuzej nad przeciag lat szesciu, po uptywie
za$ tego terminu, gdyby nie przyszto do $lubu, z po-
wodu nadzwyczajnych przeszkod, strony obie zwalnia-
ty si¢ od wszelkich zobowiazan.

do klasztoru, w ktérym ma pozostawaé tak
dtugo, dopoki ksiaz¢ Marcin wbezzennym za-
chowa si¢ stanie.

4. Jezeliby w przeciagu lat szesciu, kalec-
two, lub cigzka niemoc dotkng¢ta ktorg badz
strong, nie mniej przeto $lub ich nastapi¢ po-
winien, za wyjatkiem, jezeliby choroba wypa-
dta przed koncem terminu, a zatem stata sig
prawng przeszkoda do dokonania matzenstwa,
w kazdym za$ razie, ks. Marcin Lubomirski
z uczucia mitosci dla swej narzeczonej, zapi-
suje dla niej darem na wieczne czasy 100,000
zh. ren.

5. Gdyby podobato si¢ Bogu, przed doko-
naniem malzenstwa, zabraé¢ z tego $wiata ks.
Marcina Lubomirskiego, daruje tenze na
wieczne dziedzictwo najmilszej matzonce swo-
jej 150,000 zt. ren., jakotez potowe sreber
i wszelkich kosztownosci, ktére sa w jego po-
siadaniu.

6. Tenze Marcin Lubomirski, w razie swej
$mierci, po dokonaniu $lubu, zapisuje potowe
tak ruchomego, jakotez nieruchomego majat-
ku Zonie, bez wzgledu czy pozostawi znig po-
tomstwo, lub nie, pod warunkiem jednak, ze
nie zawrze powtornego matzenstwa.

7. Poniewaz za$ rzeczony J. O. ksigz¢ zna
stabos$¢ 1 niestato$¢ rzeczy ludzkich, zapisuje
pozostatej po nim ukochanej wdowie, nawet
w razie powtérnego jej zamegs$cia, 30,000 zi.
ren. rocznego dochodu, wraz z dozywociem
wszystkich pozostatych po nim ruchomos$ci.

8. J. O. ksigz¢ majac na uwadze, zmienno$¢
natury ludzkiej, przerazony nadto tylu przy-
ktadami przesztosci, btaga Boga gorgco, aby
odwrocit od niego ten kielich goryczy, ktory
wynika z ktétni i rozwodéw matzonkoéw, na
wypadek za$, gdyby podobato si¢ Bogu, uka-
ra¢ go rozwodem lub rozlaczeniem zzong, za-
pisuje tejze 15,000 zt. ren. rocznego dochodu,
wraz z dozywociem trzeciej czg¢$ci ruchomego
majatku.

9. Jezeliby pozostata po ks. Marcinie Lu-
bomirskim wdowa, zechciata wynie$¢ si¢
z Polski, wtedy w miejscu dozywocia, zawa-
rowanego w artykule 6tym, maotrzymac¢ kwo-
te pieni¢zng w ilosci 000,000 zt. ren.

10. W razie zawarcia powtornych zwigz-
kow matzenskich przez wdowe, zapisuje tejze
J. O. ksiagzg¢, w powyzej oznaczonym wypadku,
miasto dozywocia, summe¢ 320,000 zl. ren.

11. Gdyby, czego uchowaj Boze, mial na-
stapi¢ rozwdd, wtedy, w razie wyjazdu z Pol-
ski, otrzymuje od matzonka, J. O. ksiecia,
miasto “oznaczonego w artykule 8mym dozy-
wocrig, 71,000 zt. ren., jako dziedziczng wta-
snos¢.

12. JW. Panna Anna lir. Hadik, zapewnia
z swej strony najukochanszemu matzonkowi,
J. O. ksigciu Lubomirskiemu, uzywanie az do
$mierci wszystkich débr przez nia nabytych,
nadto przyrzeka uroczyS$cie, ze postgpowaé za-
wsze bedzie torem rodzicow, ktérych wyborny
przyklad cnotliwego matzenskiego pozycia, od



kolebki ma przed oczami; przyrzeka rowniez
szanowaé swego meza, a do czasu skojarzenia
i dokonania tego matzenstwa, sprawowac si¢
tak we wszystkiem, jako to osobieudarowanej
tak wielu przymiotami natury i wychowania
przystoi.

13. Jezeliby nastapil pomiedzy matzonka-
mi rozwod, czego Boze uchowaj, wtedy wkta-
da si¢ obowigzek na meza, utrzymania
i wychowania dzioci, wyjawszy wypadku,
w ktéorym na zadanie zony 1 za zezwo-
leniem J. O. ksigcia, ktore badz z dzieci po-
zostatoby przy matce, wtedy maz przyrzeka
wyznaczy¢ odpowiednia kwot¢ na utrzymanie
i wyksztalcenie tegoz dziecka.

li. Kontrakt ten potwierdza si¢ przy uro-
czystych zar¢czynach i wymianie pier§cion-
kéw, przysigga stron obydwoch, podpisami ich
i przytomnych §wiadkow.

Dan w twierdzy Buda, w Wegrzech, d. 30
Maja 1764 r.

Akt ten napisany w oryginale w jezyku ta-
cinskim, przettumaczony i odczytany zostat
po niemiecku, dla wiadomo$ci panny, poczem
narzeczeni zamienili pier§cionki 1 przysiegli
przed wizerunkiem ukrzyzowanego, ktory stat
na stole; nastepnie cale towarzystwo udato si¢
do innej przylegtej komnaty, w ktorej wspa-
niata zastawiono wuczte. Pani Hadik byta
opromieniona rados$cig, kochala bowiem cor-
ke, a w potaczeniu z polskim magnatem, wi-
dziata w S$wietnych barwach jej przyszlos¢
i podniesienie wlasnego domu; zycie bowiem
zbytkowe byto ogdlna stabosciag wieku, a docho-
dy Hadikoéw nie wystarczaly na opegdzenie ty-
sigcznych potrzeb, ktére wynikaly z towa-
rzyskiego ich stanowiska. Feldmarszatek nie
podzielat radoscizony, giebiej siggajac wprzy-
szto$¢, obawial si¢ zawodu ze strony zigcia,
ktory nie byl jeszcze panem swego majatku
i pozostawat w charakterze wi¢znia, to tez
przezorny ojciec utozywszy rzeczony kontrakt,
nie zgadzat si¢ na potaczenie zwiazkiem $§lu-
bnym malzonkéw, az do czasu, wktérym milo-
dy ksigz¢ odzyska zupelna wolno$¢ i wejdzie
w posiadanie majatku, jak widzieli§my z po-
wyzszego aktu, termin lat sze$ciu byt wyzna-
czony w tym celu. Postanowili rodzice, dla
przyzwoitosci i uniknienia obmowy, azeby ty-
tularni malzonkowie pozostawali rozitaczeni
Uz do dnia $lubu, natychmiast wigc po tej
uczcie, hrabianka miata wyjecha¢ z matka do
Hermausztadu w Siedmiogrodzie, gdy ksiaze
Marcin do czasu uwolnienia, musial mieszkaé
w Budzie. Nie dziw, ze w podobnych okolicz-
no$ciach mtodzi zargczeni niepokoili si¢ o los
swoj wzajemnie i nieraz chmura zwatpienia
Przesuneta sig¢ po ich czole. Ks. Marcin po-
kochat goraco Ann¢ 1 widzial w niej ideat
swych marzen, to tez odzyskawszy taske feld-
marszatka, byl codziennym gosciem w jego
domu, a chwile tu spedzone, zaliczal do naj-
piekniejszych w zyciu. Gdy ustyszal w koncu

z ust ojca, slowo zezwolenia na pota-
czenie zwiazkiem matzenskim z jego cor-
ka, nie posiadat si¢ z radosci, a w szale upo-
jenia, sam mu podawal najkorzystniejsze wa-
runki w celu zapewnienia przyszlo$ci ukocha-
nej zony, dzi$ jednak, skoro przyszta stanow-
cza chwila rozstania, mgtasmutku osiadta mu
na licu, a po ukonczeniu aktu, rzek! do na-
rzeczonej, $ciskajac jej dlon w swem reku.

— Smutny jest ten dzien dla mnie, najmil-
sza Anno, skoro upragniona tak goraco chwi-
la zargczyn, jest zarazem terminem twego
odjazdu; c6zbym dat za to, gdyby$my mogli
przystapi¢ dzi§ do oltarza 1 polaczy¢ sig¢ juz
na zawsze!

— Czy watpisz kochany ksiagz¢ o naszem
szczg$ciu? zawolata z przerazeniem Anna.
Powiedz prawde, moze jakie ztowrogie prze-
czucia, te smutne nasuwaja ci mysli?

— Nie wiem, czyto moze nazywac si¢ prze-
czuciem... ale mialem sen dziwny tej nocy....
szedlem z toba do kosciola, najdrozsza Anno.
tymczasem nieznany mi jaki$ czlowiek, z twa-
rza Judasza, z u§miechem jadowitymjak zmi-
ja, skoczyt pomiedzy nas niespodzianie i gwat-
tem unidst ciebie....

— Ale c6z stalo si¢ dalej, z uSmiechem za-
pytata Anna.

— Nie wiem, bo przerazony tym wypad-
kiem, zbudzitlem si¢ ze snu.

— W kazdym razie, sentenjest niedorzecz-
nym falszem, bo zaden, choéby najzreczniej-
szy zdrajca, nie jest mocen roztaczy¢ mig¢zto-
ba, kochany ksiaze, przekonasz si¢ nie we $nie,
ale na jawie, ze Anna umie dotrzymywacé przy-
siegi, byleby$ ty tylko dochowat jej wiary....

— Czyz tylokrotng mam jeszcze powtorzy¢
przysigge?

— O, nie, nie Marcinie! wymezczyzniprzy-
siggacie tak czesto, dzi$ tej, jutro drugiej,
a kazda przez krotki przeciag czasu, jest ser-
ca waszego panig... wigc nie chce innej przy-
siegi, procz stowa twego, ze pisywac¢ do mnie
bedziesz codziennie do Hermansztadu, a do-
niesiesz mi wszystko o zatrudnieniach, zaba-
wach i o osobach, ktore widziate$, a ja z mej
strony, jezeli tego zazadasz kochany ksigze,
odwdzigcze ci si¢ sowicie i takiz sam dziennik
dla ciebie pisa¢ bedg....

Wypowiedziata to wszystko Anna z wielka
zywoS$ciag 1 z uSmiechem pozornym wesela,
chwila bowiem obecna nasuwata jej wiele nie-
pokojacych i smutnych mysli; starata sig
utai¢ je przed okiem narzeczonego, ktory za-
chwyconyjej widokiem, patrzac wnia, jak wcu-
downy obraz, zawotal:

— Zgadzam si¢ najzupetniej, sam o tomy-
slatem ci¢ prosi¢ Anno, ale zadam nadto nie
obietnicy, lecz daru, ktéry posiada te moc
czarodziejska, ze nawet po wyjezdzie twoim
z Budy, uprzytornni przed memi oczami wzrok,
twarz 1 posta¢ ubdstwianej hrabianki....

— Jakiegoz to daru zadasz?

— Przyrzekla$§ mi niegdy$, Ze w razie roz-



taczenia, ofiarujesz mi swoj portret, domagam
si¢ wigc teraz spelnienia obietnicy.

— Dobrze, rzekta z u$Smiechem figlarnym
Anna, majac moj portret przed oczami, nie
bedziesz mogt tatwo zapomnie¢ o mnie, ko-
chany ksiaze....

Wezwanie do zastawionego potrawami sto-
hu, przerwato niemile rozmow¢ narzeczonych,
znaglajac ich do udzialu w ogdlnej bie-
siadzie.
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Rozlaczeni kochankowie dotrzymali wzaje-
mnego przyrzeczenia i bardzo czgsto pisywali
listy. Dowiadujemy si¢ z korespondencji pan-
ny Hadik, o szczegotach jej codziennego zaje-
cia, o wypadkach i osobach, ktére poznala
w Hermanstadzie. W jednym z listow pisze
Anna: ,Wstawszy rano, ubieram si¢ i fryzu-
je glowe, poczem ide do kosciota, zkad po
wystuchaniu mszy §w., wracam o godzinie 10gj
i zasiadam z matka i siostra do $niadania, na-
stepnie caly przeciag czasu az do obiadu, spe-
dzam na pisaniu tego dziennika i listow, do
ciebie kochany ksiaze, nie uwierzysz jak wiel-
ka znajduj¢ przyjemnos$¢ w tej listownej roz-
mowie, twoj obraz tak zawsze przytomny jest
W mojej pamigci, ze nieraz zdaje mi si¢, jako-
by$ stat zywy przed memi oczami.... ale po
chwili, smutnego doznaj¢ odczarowania, wspo-
mniawszy na to, jak wielka przestrzen nas
rozdziela. Po obiedzie wychodzimy na prze-
chadzke, poczem odwiedzajanasgoscie. Wczo-
raj hr. Jesowicz przyjechal z Budy i bylunas
wieczorem, pierwsze moie pytanie bylto o cie-
bie ksigzg, odpowiedziat mi, ze ci¢g widzial
niedawno na wieczorzeuBoremiszy.... nie mo-
gtam ukry¢ zalu, ktory przepeinit me serce,
skoro pomyslatam, ze sa tak szczesliwi, co ci¢
ogladaja codziennie, wigc z placzem wy-
bieglam do mojej komnaty. Wyzna¢ ci
musz¢ szczerze, ze przerazila mig¢ mocno
wiadomos$¢ o przyjaznych stosunkach two-
ich z domem Boremiszy, wiem bowiem, ze
ten zrujnowany pan wegierski, ma prze-
$liczng corke z czarnemi jak wegiel ocza-
mi; wybacz mi kochany Marcinie, ze znajac
niestalo§¢ mezczyzn, powatpiewam czasem
o twej wiernosci, ale w tak dtugiem roztacze-
niu, pomimo woli, najsmutniejsze nasuwaja
si¢ mysli....

W innym liScie pisze Anna:

Wczoraj na przechadzce, towarzyszyt nam
pan Berlendis, ktéry niedawno przybyt z Bu-
dy i duzo mi opowiadat szczegotdéw o tobie
nie uwierzysz ile zgryzot przy-
czynita mi jego rozmowa, obmawial bowiem
ci¢ najhaniebniej i widocznieusilowat ostudzi¢
w mem sercu mitos¢ dla ciebie, ale zawiod? si¢
okropnie, bo zalewajac si¢ tzami, odpartam
jego potwarz ze zgroza, a wkoncu uzbroiwszy
si¢ w m¢ztwo, nakazalam mu milczenie. Sko-
rzystat ten niegodziwy cztowiek z chwilowego
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oddalenia mej matki, a posunat zuchwatos¢
do tego stopnia, ze o§wiadczyt nawet swe sen-
tymentu ku mnie, jakby mys§lat, ze oglaszajac
zle wiesci o tobie, moze pozyskaé me ser-
ce. Jednak z rozmowy z tym niegodziw-
cem, wyciagnetam t¢ korzys¢, ze mogg ci¢ o-
strzedz kochany ksigz¢ i napomnie¢, abys si¢
mial na bacznos$ci wzgledem twych krewnych,
ktorzy prawdopodobnie maja udziat w tej in-
trydze. Opowiadat mi Berlendis, ze nieda-
wno goniec z Polski, przejezdzat przez Budg,
a wstapiwszy do ich domu, moéwil o tobie,
jako o zlej konduity i rozrutnym/mlodzien-
cu, nadto, ze stryj twoj nie mys$li o zaplace-
niu dlugéw, ale owszem chce posigsé twoj ma-
jatek i wtym celu doktada wszelkich staran,
azeby$ nie powrocit nigdy do rodzinnego kra-
ju. Nie wierzytam stowom Berlendisa, bo wi-
docznie ten chytry czlowiek usitowatl ponizy¢
ci¢ ksiagze kochany w mej opinji, ale tegoz
wieczora, przyjechal z Wiednia moj ojciec,
ktory kazal ci donies¢, jako przekonat si¢ naj-
mocniej, ze stryj twdj nie mysli wcale o uwol-
nieniu synowca, a wi¢c nast¢pujaca podaje ci
rade: glosza powszechnie, ze Poniatowski zaj-
mie wkrotce tron polski, brat za$ jego gene-
ratl, zyje w stosunkach naj$cislejszej przyjazni
z mym ojcem, napisz list do niego z prosba
o protekcj¢ i z doniesieniem, ze jeste$§ zare-
czony z corka feldmarszatka Hadika; Ponia-
towski jako przyjaciel naszego domu, nie za-
niedba przelozy¢ twa sprawe kochany ksiaze,
krolowi swemu bratu, ktéory w jednej chwili
moze przywota¢ ci¢ do kraju. Donosi ci tak-
ze moj ojciec, ze ks. Karol Radziwitt przybyt
w tych dniach do Eperies z tureckich krajow,
radzi zatem, azeby$ napisat list do tego ma-
gnata, ktory wuzywajac wielkiego wplywu
w Polsce, postara si¢ tez moze o przyspiesze-
nie kresu twego uwie¢zienia. Spodziewam si¢,
ze ta wiadomos$¢ pocieszy ci¢ mity ksiaze, nie
watpi¢ ani na chwile, ze skoro Poniatowski
zostanie krélem, wszystko utozy si¢ [jak naj-
lepiej, a Bog mitosierny zmituje si¢ nad na-
mi kochajaca ci¢ calem sercem:
Anna Hadik.

P. S.

Po napisaniu juz mego, odebralam twoj list,
kochany ksiazg¢, z poczty. Wymawiasz mi
brak zaufania i tlomaczysz si¢ ze swego sto-
sunku z Boremiszg. Wierze ci zupehie, moj
mity, ale nie dziw sig, ze styszac gtoszone oto-
bie pochwaly z ust dam wegierskich, powat-
piewam niekiedy, czy modj mily ksiaze¢ oprze
si¢ stale powabom nadobnych niewiast, ktore

ciaggle ma przed oczami....
A. H.

Dzienniki i listy pisywalinarzeczenipo fran-
cuzku, jeden z listow ks. Marcina, pisany na
poczatku 1765 r. z Budy, brzmi temi stowy:

Adorable Comtesse!

J’ai Thonneur de vous souhaiter lebon jour,



toute la nuit je ne revai que devous, adorable
et uniquement aimee Comtesse, vous qui fai-
tes mon seul bonbeur et qui le ferait jusqu’a
ma mort, avez vous pense a moi cette nuit?
O! Dieu, createur du ciel et delaterre soitte-
moin de la forte passion, que j’ai pour mon
adorable comtesse Nanette, c’est Toi supreme
Etre qui. gouverne tout, dirige done les coeurs
des mes superieurs, pour qu’ils me rendent
bientot heureux. Adorable Comtesse, ce qui
concerne la resolution que vous mavez temoi-
gnee touchant les moyens de nous lier plus
etroitement, votre bonne resolution me suffit,
et puisque vous avez ete capable de prendre
une resolution semblable, vous serai aussi je
m’en flatte, capable de persister. Vous m’ai-
merez toujours, je . fie avous et a votre Con-
stance: mais adorable et tres chere comtesse
m’avez vous ete fidele hier au soir? ne m’avez
vous pas onblie et les promesses que vous
m’avez fait, les avez vous garde? Grand Dieu,
la seule pensee me fait mourir d’effroi! Ado-
rable Comtesse, je tombe a genoux, pardonnez
moi; vous etes incapable de mauquer a votre
serment, mais considerez qui aime craint, et
moi aussi je crains, mais: jevous demande par-
don sij’ai vous ai offense en quelques choses.
Je crains Dieu qui me doit punir pour toute
I’eternite, si je ne vous aime, de tout mon
coeur et sije ne meurs constant,comme je le
dis, jusqu’a la mort, sans aucun changement,
adorable Comtesse.

Votre fidele tres bumble et tres obeissant

serviteur: o
M. Lubomirski.

W dzienniku pisanym w ciggu 1764 ina
poczatku 1765 r. wspomina ciggle ks. Marcin
0 swej oblubienicy, ubolewa nad przeszkoda-
mi, ktore nie dozwalaja mu si¢ znig potaczyc,
codziennie wstawszy rano, po tysigc razy ca-
tuje jej portret i goracemi oblewa go
Raz, nieodebrawszy z poczty od Anny Hadik
oczekiwanego listu zaniepokoit si¢ mocno i po-
watpiewal przez chwile, o jej wiernosci, a e
wkrotce odrzucil wszelka myS$l nieufnosci
Ipowtarzal swag zwyczajng w podobnych pi zy-
godach modlitwe: O grand et eternel Dieu renc
heureuse l'adorable comtesse Anne llaclik
je t’en supplie au nom du sang que tu a verse
Skoro nadeszta
chwila spoczynku, w przystepie glebokiego
smutku powiada: ,je me suis couche tondant
enlarmes sur le canape, son portrait enmain
et le crucifix dans lautre.“

Mieszkat ks. Marcin w Budzie w domu put-
kownika de la Motte, ktory miat gtowny nad-
z6r nad nim, jako komendant czg¢Sci miasta,
on tez i niejaki ksigdz Stafford byli ciagtemi
jego towarzyszami, stosunki zreszta miat bar-
dzo obszerne, zaznajomil si¢ bowiem z naj-
pierwszemi domami w Budzie, ludzie szuka-
jacy losu, jakotez podupadli magnaci, starali
si¢ 0 jego przyjazn, pomigdzy temi ostatniemi

byl Wladystaw Boremisza; ten styszac o wiel-
kiej fortunie i $§wietno$ci Marcina, zaprosit go
najprzéd do swego domu, podejmowat go go-
$cinnie, w koncu za§ oswiadczyl, ze gotow jest
poswieci¢ si¢ na ustugi ksigcia i towarzyszy¢
mu do Polski. Oto jest jeden ustgp z dzienni-
ka, w ktorym opisuje ksigz¢ przyjecie, ktore-
go doznat w domu Boreiniszy:

Dnia 1 Grudnia 1764 r.

Dzi§ wieczorem bylem w mieszkaniu Bore-
miszy, ktory pochodzi ze starozytnej wegier-
skiej familji, ale utracil do reszty zrujnowa-
ny przez poprzednikdw majatek, teraz zas
zmuszony jest mieszka¢ w Budzie wraz z je-
dynaczka szesnastoletniag coérka. Boremisza
jest stusznego wzrostu, pigknych rysow twa-
rzy, moze mie¢ przeszto czterdziesci lat wie-
ku. Skoro przywital si¢ ze mng gospodarz
domu, zawotat natychmiastswojacorke Marje,
ktora jest obecnie jedynym skarbem jaki mu
pozostal a nie ukrywa wcale, ze jest dumny
zjej pieknosci. Marja jest w istocie pigkna,
a moze najpi¢ckniejszg z tutejszych dziewic
wegierskich, ma wielkie czarne blyszczace o-
czy, w ktorych odbija si¢ goraca dusza i serce
do mitosci sklonne. Wymieniwszy ze mna
stow parg, pozostawil mi¢ gospodarz sam na
sam z corkg, ktora widzacmig poraz pierwszy,
nie spuszczata wcale oczo6w, owszem nie zaru-
mienita si¢ ani razu i rozmawiata zemna bar-
dzo $miato. Wyznaj¢, ze w innym razie, gdy-
bym miat serce wolne i my$l nie zaj¢tg innym
przedmiotem mej milo$ci, moglbym w tern
tete a tete z mtoda 1 nadobng wegierka, ule-
gna¢ pokusie, ale dzi$§ zadna zniewiast, oprocz
tej, ktora uwielbiam, niejest mocna opanowac
mego serca, ani na jedng chwilg. Rozmawia-
tem z nig wprawdzie duzo o teatrze i redu-
tach tutejszych, o picknych damach i kawale-
rach, o ceremonji WOJSkOWGJ, ktora odbyta si¢
tu niedawno z powodu poswigcenia choragwi
lir. Giulaya i o wielu innych tym podobnych
nowinach, ale ani jednego stowa nie wyrze-
ktem o mitosci, a kiedy dziewczyna kie-
rowala widocznie ku tej stronie rozmowe, u-
dawalem, jakobym nie domyslal si¢ wecale
i zwracalem jej uwage do innego przedmiotu,
Przekonatem si¢ juz nieraz, ze mlode wegier-
ki, sg nierdéwnie $mielsze od naszych polek
mianowicie w stosunkach z mezczyznami,
a gwaltowne i pochopne sg do kochania, nie
mniej pono jak wloszki. Godzina uplyn¢ta
na rozmowie z corkg, poczem nadszed? ojciec,
a za nim wniesiono wino; owdz po spetnieniu
jednego i drugiego kieliszka, zawiazata si¢
rozmowa, w ktorej opowiadal mi Boremisza
szeroko o niepowodzeniach swych i1 o ktotni
z hr. Schonbornem, rzadca komitetu, ktory to
wypadek sklania go ostatecznie do opuszcze-
nia Wegier i szukania losu w obcym kraju,
poczem rzekl wskazujac na corke:

— Gdybym nie miat na mys$li losu tego je-
dynego dziecigcia, wyzwalbym Schonborna na
pojedynek i pomscit si¢ za obelge lub zginat



ocalajac mdj honor, ale wspomnienie na obo-
wiazki ojca, nakazuje mi ostroznoséipowstrzy-
muje przyrodzong zywos¢. Znajac wysokie
sentymenta W. Ks. Mos$ci, uwazatbym si¢ za
szczgdliwego, gdyby mi¢ raczyt zaliczy¢ do
grona stug swoich, w takim razie sprzedalbym
moj majatek i udat si¢ z nim do Polski....

— Duziekuje¢ za zaufanie WPana, odpartem
z u$miechem, wielki to zaszczyt dla mnie, ze
tak godna osoba ofiaruje mi swoje stuzby, ale
w obecnem polozeniu mojem, dwodch tylko
paziow wegierskich i hajduk jeden, calty mgj
dwor sktadaja.

— To tez zamawiam taske W. Ks. Mosci
na przyszto§¢, odpowiedzial zniskim uklonem
Boremisza, poczem dodat:

— O$mielam si¢ dzi§ prosi¢ tylko o pro-
tekcje W. Ks. Mosci, jako zadatek szczodro-
bliwos$ci panskiej.

Jakaz protekcja
WPanu?

— Mieszka obecnie w Eperies rodak W.
Ks. Mosci, znany z wielkiego imienia, fortuny
i hojnosci, ks. Karol Radziwilt, o ktérego zna-
czeniu, bogactwach i wysokich sentymentach
honoru, cuda rozpowiadaja, ot6z umyslitem
w mojem nieszcze¢$ciu uprasza¢ o list pro-
tekcjonalny do tego ksigcia, azeby 1,000 zi.
ren. zaliczy¢ mi raczyl, a za tak wielka laske,
postaram sigodstuzy¢ W. Ks. Mosci, skoro na-
dejdzie chwila jego powrotu do kraju.

— zaluj¢, Ze nie jestem w mozno$ci obec-
nie uczynienia tej matej przystugi WPanu, bo
sam oczekuj¢ na pieniadze, ktore jegomosé
stryj moj dobr., powinien byt oddawna nade-
sta¢ na zaspokojenie dtugow, co za$ dotycze
si¢ protekcjonalnego listu, o ktéry mi¢ WPan
prosisz, nie potrzeba tegoz wcale, poniewaz
sam niezadlugo spodziewam si¢ uda¢ do Epe-
ries, skoro odbior¢ odpowiedz od ks. Karola
Radziwitta na list moj ztad do niego pisany
i otrzymam pozwolenie wyjazdu. Za widze-
niem si¢ z ks. Radziwiltlem, nie zapomng za-
rekomendowa¢ mu WPana, byleby$ tylko sam
znajdowat si¢ wowczas w Eperies.

Uradowany Boremisza, tysiaczne sktadat
dzigki “za obietnic¢ rekomendacji ks. Radzi-
wittowi, ktorego imi¢ stynie w calych We-
grzech, a codziennie rozglaszaja ré6zne wiesci
0 jego wspaniatomys$lnosci i niewyczerpanych
skarbach.“

Na tej rozmowie, zakoncza ks. Marcin no-
tatki w dzienniku pod d. 1 Grudnia; taka jest
ogolna cecha pamigtnikow 1 korrespondencji
jego, w czasie pobytu w Budzie; jak widzimy
z ustepu rozmowy z Boremisza, oczekiwal on
w tym czasie napozwolenie wyjazdu do Eperies,
dokad wybieratl si¢ na wiosng dla poratowa-
nia zdrowia, a gléwnie dla porozumienia si¢
osobistego z ks. Karolem Radziwiltem.

mogtbym ushluzyé

XVIIL

Nowy rok 1765 zaczat si¢ pomy$lnie dla ks.

Marcina, odebral bowiem list z Polski z do-
niesieniem, ze krél nowo obrany Stanistaw
August, rozmawial juz o nim ze stryjem
Miecznikiem W. K., ktory niezawodnie przysle
mu zadane pieniadze, utatwi powro6t do kraju
i odda cata spuscizng¢ po ojcu. Tymeczasem
otrzymatksiazg¢ pozwolenie wyjazdu do Eperies;
kiedy gotowal si¢ do podrdézy, w pierwszych
dniach miesigca Marca, jeden z pazidow jego
wegierskich, oznajmit mu, ze przybyt posta-
niec z listem od ks. Radziwitta z Eperies 1 ze
chce sam mu ten list dorgczy¢; kazat wigc
wprowadzi¢ owego gofca.

Mtody mezczyzna, w kontuszu i'zupanie,
z podgolona gtowa ukazal si¢ na progu; sko-
ro go spostrzegl ksiaze, okrzyk zadziwienia
wyrwal si¢ z jego piersi:

— Jan Hryniewicki! czy mi¢ wzrok niemy-
li.... c6z WPan porabiasz w tych stronach?

— Wadzigczny stuga W. Ks. Mosci! odrzekt
zapytany zgl¢bokim uktonem, zblizyt si¢ zlis-
tem, ktéry wreczajac, dodat:

— Jestem obecnie w stuzbie J. O. Ks. Ka-
rola Radziwitta, ktory ulitowat si¢ nad mym
ngdznym losem i przyjat mi¢ do swych na-
dwornych putkdéw, bytem z nim w niejednej
potyczce itowarzyszylem muna wygnaniu; bia-
kaliSmy si¢ dtugo po tureckich krajach, az
w koncu oparliSmy si¢ w Wegrzech, w Sied-
miogrodzkiej ziemi.... wiele doznatem trudow,
ale wszystko si¢ optaci na stuzbie u tak wiel-
riego 1 szczodrobliwego pana, ktéremu daj
Boze! jak najdtuzsze zycie w pomyslnosci i sta-
wie. Dowiedzialem si¢ niedawno, ze W. Ks.
Mos¢ mieszka w Budzie, wigc gorgco pragna-
tem ujrze¢ oblicze J. O. mego taskawcy i do-
brodzieja, jakotez nie pominaglem pierwszej
wydarzonej okazji i prositem J. O. ksigcia
pryncypata mego, azeby mi nie odmowit tego
zaszczytu i szczeécia wreczenia listu W. Ks
Mosci.

— Dzigkuj¢ WPanu za ten dowdd niewy-
gastej pamigci i sentymentu jego dla mnie,
ale powiedz mi WPan, jak wydostate§ si¢
z wigzienia po owejniefortunnej wyprawie pod
Biatym-Stokiem ?

— Uwolnienie moje, jakotez zlagodzenie
kary, zawdzigczam wysokiej protekcji dzisiej-
szego pryncypala mego, skazany bylem bo-
wiem wyrokiem wojennego sadu, na rozstrze-
lanie, kiedy idac za rada przyjaciot, prositem
o instancje¢ J. O. Ks. Karola [Radziwilla, jakoz
nadzieja nie omylita mi¢ wcale, bo ten pan
mitosierny ulitowal si¢ nad losem chudego
pachotka, a protekcja swoja u JW. Hetmana
W. K., wyjednat mi utaskawienie od kary
$mierci, ktéra zamieniono na pi¢cioletnie od-
siedzenie w lochu, po uplywie za$§ tego termi-
nu, na zgdanie mego ojca, odestano mi¢ doje-
go domu. Przykrzylo mi si¢ w wigzieniu,
zwlaszcza, ze okuty w kajdanach i zamknigty
w ciemnicy, nie widziatem przez lat pigé ston-
ca i nie zazywalem $wiezego powietrza; ale
znajac surowos$¢ ojca, nie sporo mi bylo po-
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wraca¢” do domu, wigc z wielkim strachem
i drzeniem czlonkow, stawitem si¢ przed ro-
dzicielskiem obliczem. Okrutnie przywitat
mi¢ jegomos$¢, bo powiedziat mi tylko:
,»gracko zarabiasz na chleb hultaju, miasto
pilnowac¢ stluzby w domu, jak stysze, rozbijasz
po drogach!lli niestuchajacttomaczeniazawo-
tat czterech hajdukow, ktoérzy roztozyli mi¢ na
kobiercu, a sam za$ odliczyl mi dwadziescia
pie¢ batow. Me skonczyty si¢ natern utrapienia
moje, bo ojciec zawsze ptonnych anajniespra-
wiedliwszych gadan ludzkich stuchat; stowem
wierzyl wszystkiemu, co kto badz wymyslit
ze szkodg moja, a przypisujac mi coraz nowe
kryminaty, sadzit mi¢ i karal za nie. Skoro
sprzykrzyto si¢ jegomosci, ze w domu siedze,
wystat mi¢ do dobr zastawnych, zebym pose-
sora pilnowat, tego i owego mu zabranial, co
wypelniatem akuratnie, z wielka szkoda mo-
ja, bo skoro pan posesor wystapit ze skarga,
wypart si¢ ojciec wszystkiego zgota i z wiel-
kim mym wstydem, strofowat mi¢ publicznie
w najdystyngowanszej kompanji. Wiele tym
podobnych doznalem afrontow, procz plag,
ktoérych nie szczedzit pan ojciec, nakoniec
pojechawszy raz domiasteczka, kupit miuOO.
Franciszkanow habit i ugodzil si¢ z niemi
o przyjecie mi¢ do nowicjatu. Os$wiadczylem,
ze nigdy nie bede ksiedzem, bonie mam woka-
cji od Pana Boga, ale ojciec nie uwazal na
to, kazat mi¢ zwiazaé i do nowicjatu zawiez¢,
mowigc: jak przyjade a zastang ci¢ w domu,
kaze¢ jakiemu opojowi aby ci wteb Wypalil
Po takowem pozegnaniu, wyjechal jegomos,
mnie za$, wedlug dyspozycji jego, zawieziono
do klasztoru Franciszkanow, zkad jednak wy-
dostatem si¢ wkrotce, bo dobrodzieje uzalili
si¢ nademna, pienigdzmi i innemi potrzebami
na droge opatrzyli. Wstapiwszy do domu,
wzigtem jednego konia pod siebie, drugiego
pod stuzacego, z ktéorym puscitem si¢ w po-
dréz i nie oparlem si¢, az w Meswiezu, w re-
zydencji J. O. Ks. Radziwilta wojewody wi-
lenskiego.

— Ciesze si¢, ze znalazte§ WPan taskawe
wzgledy w oczach tak wielkiego senatora, ja-
kim jest Karol Radziwill, ale powiedz mi,
prosze, co porabiacie w Eperies ijak dlugo
ks. wojewoda wilenski, zamierza tam zaba-
wic?

— Smutno nam jak zazwyczaj w cudzo-
ziemskim kraju, ale teraz zabawiamy si¢ le-
piej, odkad przyjechata do nas JPani Moraw-
ska, siostra J. O. ksigcia, na ktora z poczatku
rozzalony byt srodze za jej malzenstwo z JP.
Morawskim, ale jak rzucita mu si¢ do noég
i prosita z placzem, azeby si¢ nie gniewal,
wkrotce zmigkl, wpot ja obtapil i uca-
lowal, poczem zawotlat z u$miechem: ,sza-
tan widz¢ z ciebie, nie kobieta, moja Tosiu,
00 trzeba wiedzie¢ WPani siostrze, ze skoro

wies¢ doszta o tem haniebnem malzenstwie,
zaklalem si¢ najsolenniej, ze dopoki go si¢ nie
wyrzekniesz, zna¢ ci¢ i widzie¢ nie cheg; ale
istng nawiodta§ na mnie pokuse, bo skoro uj-
rzatem WPania, zapomnialem o przysiedze,
a tak rozczulita§ mi¢ srodze, ze ledwo nie za-
plakatem wraz z tobg.“ Tak to krotko gnie-
wa si¢ nasz wojewoda, a raczej wecale gnie-
wac si¢ nie umie, nieraz wprawdzie rozsierdzi
si¢ i ukarze ktoérego z dworzan, skoro glowe
zbytnie zagrzeje winem, ale po trzezwemu li-
tuje si¢ nad cudzg krzywda i takowa nadgra-
dza hojnie....

— Kie potrzebujesz mi WPan tego powta-
rza¢, bo znam dawno ks. wojewod¢ 1 cenig
wysoko jego przymioty; teraz pozwol mi WPan
przeczytac list, ktory do mnie przez ciebie pi-
sze, sam za§ odpocznij po trudach podroézy,
a da Bog doczeka¢ jutrzejszego poranku, mo-
ze wyrusz¢ do Eperies z WPanem.

Postaniec K. Radziwitta, oddawszy gleboki
ukton, wysunat si¢ z komnaty, a ks. Marcin
wziagt si¢ do czytania listu, ktoéry brzmiat
w nast¢pujacych stowach:

List W. Ks. Mo$ci w ojczystym pisany j¢-
zyku, wielkie mi sprawil zadowolenie, o$wiad-
czam nadto, ze los jego obchodzi mi¢ mocno,
oprocz zwiazku krwi, ktory nas taczy, mam
inne jeszcze powody interesowania si¢ osoba
W. Ks. Mosci; podczas pobytu W. K. M. na
Litwie, podziwialem jego wurod¢, uktadna
i mezka, jakoz styszalem duzo o rycerskiej
odwadze W. Ks. Mosci, ktoérg w niejednej o-
kazate$ potrzebie. Odkad przyjechatem do
Wegier, codziennie stysz¢ opiewane merita
i talenta W. Ks. Mosci, tak wielkie pochwaty,
oddawane przez cudzoziemcow rodakowi i koti-
gatowi memu, najwyzsze przynosza mi zado-
wolenie. Jako W. Ks. Mos$¢ zadale$, napisa-
tem dwa listy do Polski z instancjg, jeden do
J. O. Ks. Miecznika, drugi do JW. Branickie-
go Hetmana, reprezentoivatem tym panom
smutny los W. Ks. Mosci, ktorego wysokie ta-
lenta podziwiane sg tutaj powszechnie, zakli-
nam ich zatem, azeby baczac na zacnos¢ krwi
wlasnej, nie dozwalali dluzej pozostawaé W.
Ks. Mosci na wygnaniu i przywotali godo kra-
ju, gdzie niejedna rzeczypospolite] mozesz
odda¢ przystuge. Oczekuje niecierpliwie wraz
z siostra mojg JPania Morawska na przyjazd
W. Ks. Mosci do Eperies, a nie sktami¢ doda-
jac, ze prawie wszystkie tutejsze damy wygla-
daja z upragnieniem tegoz przyjazdu, bo mo-
wig tu o W. Ks. Mosci- wszedzie, jako o wiel-
ce“urodziwym 1 utalentowanym kawalerze,
ktory podbit umyst i serce najpigkniejszej
panny w Budzie.

Pozostaje W. Ks. Mosci zawsze zyczliwym.

K. Radziwitt.

(d c n)



DWA STAROZYTNE KOSCIOLY PARYZKIE.

Przybywajacy do stolicy Francji, zwlaszcza
na czas krotki, przypatruja si¢ jej na tej linji
wspanialej bulwaréw, gdzie panuje nieustaja-
ca wystawa elegancji i przepychu, lub biegna
obejrze¢ stary Luwr bedacy zewnatrz obra-
zem pot¢gi dawnej monarchji, wewnatrz ol-
brzymim bazarem, ktéory wypowiada wielkos§¢
wpltywow, stosunkow, stawy i ambicji Francji.
Tam podpada pod oczy, wszystko co czaruje,
1$ni, zdumiewa, historja za$ miasta, poda-
je nam dopiero to, co uczy, a historj¢
miasta kazdego, objasniajg niezaprzeczenie
w wigkszej polowie jego kosScioly, jako gma-
chy bedace kolebka starych tradycji ludu, co
je wznosil, jako utwory spotecznosci catej, kto-
rej zycie na ich murach si¢ odbito. ,,Wielkie
budowle, powiedzial poetycznie Wiktor Hugo,
sa tak jak wielkie gory, dzietem wiekéw; czas
jest budowniczym, a mularzem kraj caty.

Paryz zrodzit sig¢, jak wiadomo, na tej wys-
pie rzeki Sckwanny, po dzi§ dzien zwanej
la Cite, ktorej ksztalt przypomina okret lub
kolebke. Tu wiec wypada szukaé jego naj-
starszych kosciotow. Pierwszym, do ktérego
mnie raczej traf, niz wyboér zaprowadzil, byt
rzeczywiscie najdawniejszym, niegdy$ naleza-
cym do opactwa benedyktynow St. Germain
des Fres. Wyznaje, ze weszlam, cala zajgta
wspomnieniami z dziejow Francji poczerpnig-
temi, bo¢ to bylo panstwo udzielne, ta jury-
dyka benedyktynska, gdzie opaci, tu jak
i w nalezacych don wioskach, sprawowali pra-
wie monarchiczng wtadze. Mieli dwor jak
krélowie, swoje trybunaty, swoich urzgdnikow
wysokich, wypowiadali wojng, formowali put-
ki, naktadali kontrybucje. Fossy oddzielaty
ich od reszty miasta, na watach wykonywata
si¢ kara $mierci; wtladcy Francji dlugo nie
$mieli zadziera¢ z tych mnichdw potgga, na-
reszcie ztamali ja przez duch czasu poparci;
zrownaly si¢ watly, wypelnily rowy, grunta
w obreb miasta wcielaty si¢ powoli i nowemi
pokrywaty budowlami, a wielka rewolucja
przemienita ko$ciot na fabryke prochu, ktory
nastgpnie odnowiony, dopiera w 1836 roku
w dzisiejszej ukazal si¢ powierzchownosci.

Zamkniety ws$rod ciasnych 1 gestych ulic
starej czeSci miasta, ko§cidl ten poswigcony
§w. Germanowi biskupowi, zaledwie fronto-
nem swym powaznie imponujacym, daje si¢
widzie¢ przechodniom, od strony nowszej uli-
cy Bonaparte. Gdym weszta, summa juz by-
ta zaczeta, nie troszczac si¢ zatem czy w tych
ciemnych filarach, w tych kolorowych arebes-
kach sklepien, przewaza stylromanski czy in-
ny, usiadtem w posréd lewej nawy, przy ja-
kiej§ grobowej kaplicy. Zarzucano mi juz, ze
w ztem S$wietle przedstawiam wszystko co
francuzkie, musz¢ jednak wyzna¢ znowh, ze

1 francuzkie nabozefhstwo nie wielce mnie zbu-
dowato, nie zebym miata zaprzeczaé¢ szczero-
$ci uczu¢, szczuplej garstki prawdziwie po-
boznych paryzan, ale ze mnierazita w obrzad-
kach pewna teatralno$¢, ktoérej w prostocie
i powadze odbywanych u nas nabozenstw do-
strzedz niepodobna. Naprzéd wynajmowanie
krzeset, przedawanie §wieczek iobrazkow we-
wnatrz $§wiatyn, robi je miejscem targow
i przemystu, w sposéb nader razacy. U nas
tez nie nawykliSmy widzieé, aby tak nakazdym
kroku wtadza $wiecka, duchowna wspierata;
kaptani przechodza sami, a tlumy rozstepu-
ja si¢ przed niemi, tam wiecznie ksiedza prze-
prowadza wystrojony w ponczochy i w kokar-
dy u ramienia szwajcar, bezustannie na znak
powagi swego urzedu, stukajacy wysoka laska
0 posadzke. Byc¢ moze, po czgsci dla tego, ze
nas razi to, do czegosSmy nie nawykli, ale
1 widziane po raz pierwszy wkosciele §w. Ger-
mana (*) rozdawanie poswigconego chleba,
wedle dawnego zwyczaju, bardziej u$miech
na usta, niz poboznag skruche¢ w sercu mo-
jem wywolato. ~ Patrzg¢, idzie naprzdd ksigdz
w wykarbowanej komzy, a za nim lokaj we
fraku, niosacy w eleganckim koszuwytozonym
serwetg niezliczong ilo§¢ drobnych kawalkow
pokrajanego ciasta. Bior¢ jeden, kosztujg, to
briosza wyborna, a spostrzegam si¢, ze nie-
ktore paluszki dos$¢ gieboko zapuszczajg sig
we wnetrze tego kosza zywiciela, czyli raczej
u$wigciciela poboznych. Niech mi darujg ci
wszyscy, ktorych by¢ moze, ze ten obrzadek
w paryzkich kos$ciotach przejmuje do giebi, ja
tu spisuj¢ wrazenia, jakie na mnie rzeczy wi-
dziane sprawily, a chce by¢ prawdziwg. Co-
zem winna, ze mi si¢ wydawato zawsze, jako-
by w naszej przesztosci byly tak pigkne wzo-
ry prawdziwie umoralniajacej poboznos$ci do
nasladowania, iz wParyzu juz ich nam szukac
nie trzeba, a co wicksza, gotowani twierdzic,
ze te wszystkie pobozne zwyczaje i instytucje,
ktore ztamtad wraz z krynolinami i kapelusi-
kami wywozimy, sa jalowe, nie bgedace w sta-
nie podnie$¢ poziom moralny naszego spote-
czenstwa, ale co najwigcej pozostaé tylko na-
togiem nielicznej koterji.

Te mniej wigcej uwagi, zaprzataly mnie
wtasnie w paryzkim koSciele, a powrdciwszy
mys$la ku ziemi naszej, oczy na ottarz bocznej
kaplicy zwrdcitam. Mity Boze! czyjezto szczat-
ki $§miertelne spoczywaja pod tym kamieniem
grobowym? wszak to jeden z opatow bene-

(*) Oprocz tego kosciola St. Germain des Pres na
lewym brzegu Sekwanny, jest drugi na prawym przy
Luwrze St. Germain llAuxerrois i trzeci St. Germain
en Laye, juz za Paryzem, gdzie pochowany ostatni
kroi angielski z domu Stuartow, Jakob II.



dyktynskich, niegdy$ krol Polski Jan Kazi-
mierz, kazal tu pozostawi¢ serce swoje, pod-
czas gdy reszte zwlok jego, dla umieszczenia
w Swietnych przodkow szeregu, powieziono
nad W1s1¢ na Wawel." ,,Boze! ofiaruj¢ ci serce
moje,” opiewa napls pod wizerunkiem rzezbio-
nym, a wspomnienie tego serca przepetnione-
go tzami i gorycza, bole$nie odbilo si¢ w mej
rozzalonej piersi....

Lecz nie odbiegajmy od przedmiotu, albo-
wiem zalozeniem mem jest dzisiaj przyjrzec
si¢ wraz z czytelnikami temu zakatowi Pary-
za, objetemu ramionami Sekwanny, ktory byt
jakby zawigzkiem jego dalszego rozrostu. Przy
dwoch mostach na péinoc i na potudnie, sta-
ty dwie bramy be¢dace same w sobie fortecz-
kami, (le grand et lepetit Chatelet (*)), kto-
re strozowaly bezpieczenstwa 6wczesnego Pa-
ryza. Gdy mu jednak bylo za ciasno po ja-
kich kilku wnekach, przekroczyl naturalne
fortyﬁkacje jakie mu utworzyla Sekwanna,
rozrastat si¢ dalej po za woda i1 rzedem mu-
row 1 wiezyczek granice swoje wsrod pol
nadbrzeznych oznaczyt. Wkrotce jednak bez-
ustanku budujace si¢ domy, staty si¢ jakby
powodzia co podmyta i zniszczyta $lady tych
odgraniczen plerwotnych Az wstapil na tron
Filip August i potgzna tame z baszt i wiezyc
polozyt tym zuchwatym, do coraz wigkszego
rozpos$cierania si¢ roszczeniom. W tym ob-
w'odzie zakreslonym potezng dionig, caty wiek
tulg si¢ do siebie gesto pobudowane domy,
pigtrzac si¢ coraz wyzej, bo im brakuje prze-
strzeni, sasiad wynosi si¢ nad sgsiada, zeby
pow1etrza trochg zachwyci¢, ulice staja si¢
coraz cias$niejsze, wolnych placéw coraz mnlej,
coraz duszniej w niewielkich ogrodach, az na-
reszcie rozrastajace si¢ szeregi budowli, wy-
skoczyly po za mury Filipa i rozpierzchty si¢
swobodnie na wzgorzach przedmiesé bez sy-
metrji, bez pozornego tadu lecz z malowni-
czem przeplataniem gajow zielonych, wsrod
wonnych kwater, ogrodow i sadow. Juz
w koncu XIV wieku dlanowego grodu, nowych
murdéw potrzeba, stawiajeKarol V, ale miasto
ro$nie bez przerwy, bo to zbiornik do ktérego
si¢ schodzg wszystkie spadki geograficzne, po-
lityczne, moralne i umystowe kraju catego,
gdzie wszystko co jest jego zyciem, jego dusza
spltywa i nagromadza si¢ kropla po kropli.
Wiktor Hugo powiedziat o Paryzu: ,jest to
ogromna studnia cywilizacji, ale takze jej
sciek najbrudniejszy."

W takich warunkach przy$pieszonego, ze
wszech stron napierajagcego rozwoju, musialo
olbrzymio rosng¢ miasto; mury Karola miaty
zatem los fortyfikacji Filipa; byty przekro-
czone, uwazane za nieistniejace 1 wcielone
niejako we wnetrze wielkiej catosci. ,,0d
Franciszka 1 bylo w Paryzu 16 juryzdykcji,

(*) Dzisiaj w miejscu pierwszego, jest teatr tego
imienia, przew yzszaiacy Wszystkieinne paryzkie, wspa-
nialo$cia wystawy i dekoracji.

z ktorych kazda miata nawet swoj osobny pre-
gierz i plac do tracenia winowajcow, trwato to
prawie az do wielkiej rewolucji," (powiada
Laboulaye professor historji wkollegiumfran-
cuzkiem). Wyrdznialy si¢ jednak wsrdd in-
nych niby trzy miasta, zanadto odrebne, aby
byly kompletnemi same w sobie. Kazde za-
tem dwoch drugich potrzebowato. We wias-
ciwem miescie la Ville, najwigkszej z tych
czg$ci na prawym brzegu si¢ rozciagajacej,
obfitowaly palace, po lewej stronie wody
w dzielnicy zwanej I' Unkersite gtownaludnos$é
stanowily szkoty, w trzeciej najstarszej la
Cite najwigcej bylto kosciotdow, Tutaj tez
powstaty w owym wieku XII ktory wraz z je-
go poprzednikiem historycy francuzcy nazy-
waja wiekiem ciemnosci, brudu i krwi, dwie
$wigtynie naprzeciw siebie stojace, niegdys
wsroéd domostw zaci$nione, dzisiaj patrzace na
siebie i dopowiadajgce si¢ jednadrugg wswem
dziejowem znaczeniu: Swicta Kaplica (Sainte
Chapelle) 1 kosciot N. Marji Panny, (Notre-
Danie). Pierwsza, kaplica monarchow, wznie-
siona przez Ludwika $w., druga olbrzymia
katedra miasta, na ktora sktadaty si¢ mnogie
pokolenia w ciagu trzech wiekéw jej budo-
wania po sobie nastgpujace.

Juz kiedy $w. Dyonizjusz wlll wieku, a §w.
Marcin w IV po Chrystusie nawracali Gallow
poganskich, sa §lady, ze w miejscu, gdzie dzis
stoi palac sprawiedliwo$ci, we wspomnione;j
najstarszej czgsci miasta, ktorej odnogi Se-
kwanny, za naturalne stuzyty fortykacje, byt
rodzaj grodu czy wiezy. Tam przemieszki-
wali pozniejsi wladcy Frankow; byt to $rod-
kowy punktadministracji cywilnej, a tuz obok
stancta $wiatynia, obrzadkom religijnym po-
$wigcona. Byla to kaplica, poczatkowo pod
wezwaniem $w. Mikotaja. Juz w XIII wieku
przebudowat ja zupeinie Ludwik IX i tozac
koszta nie male, uczynil cata potyskujaca od
ztota i drogich kamieni. Tam zlozyt korong
cierniowa, ktora zakupit od Baldwina, cesa-
rza Jerozolimskiego za 100,000 frankéw. Mia-
ta to by¢ ta sama, ktorg przed ukrzyzowaniem
wlozono na glowe Chrystusa Pana. Relikwia
ta wystawiona byta przed oczy wiernych na-
przod w kosciele opactwa $w. Antoniego.
Wszystkie kapituly i zakonydostaty polecenie
stawienia si¢ w uroczystej procesji z relikwja-
mi swoich kosciotow, dla oddania czci me-
czenskiej koronie Zbawiciela. Lecz ksi¢za
opactwa $w. Dyonizjusza, ktorzy utrzymywali,
ze wtasnie w ich posiadaniu jest prawdziwa
korona cierniowa, nie przynie$li z sobg tej
najcenniejszej swojej relikwji. Kanonicy $w.
Genowefy nie chcieli tez przynies¢ relikwjarza
ze szczatkami swej patronki, twierdzac, ze
wtedy dopiero moga go wynie$¢ z kosciola,
gdy relikwje $w. Marcelego, przechowywane
u Panny Marji, przybywaja don w odwiedzi-
ny. Krol Ludwik przyjat t¢ wymowke ety-
kiety i sam, biata odziany tunika, boso, z od-
kryta gtowa, nidst na swychramionach pospo-



lu z bratem Robertem koron¢ przenajswigt-
sza. Ta uroczysta procesja, ktorej towarzy-
szyty tysiaczne tlumy, pociagneta naprzod ku
kosciotowi Panny Marji, a potem do kaplicy
$w. Mikotaja, juz przygotowanej, na przyje-
cie relikwji. Baldwin bowiem, spieni¢zywszy
cierniowg korong, sprzedat jeszcze za grube
pieniadze Ludwikowi IX, drzewo krzyza $w.,
oprawno w relikwiarz zwany krzyzem tryum-
fu, majacy szczegdlny dar taski udzielania
zwycieztwa tym, co go posiadali; wszakze
wtladca Jerozolimy sprzedat go w czasie, kie-
dyby go potrzebowal najwigcej, bo wtasnie nie
dopisato mu zwycieztwo.

Krol francuzki nie szczedzil kosztow, aby
$wiatyni¢ uczyni¢ godna tychreligijnych skar-

Swiatyni, zostawil szczegélowy opis zycia jej
dygnitarzy, zycia nacechowanego zniewie$cia-
164cia, pycha i ciemnots.

Jakkolwiek trzech ksigezy obowigzanych by-
to czuwaé co nocnad skarbcem $wiatyni, skra-
dziono zen 1575 roku drzewo krzyza $w., a o-
pinja wspodlczesnych obwiniala o t¢ $wigto-
kradzka sprawke Henryka III, ze potrzebujac
pieniedzy, zastawil bogata relikwje¢ Wenecja-
nom; czyta zguba powrocona bytasw. Kapli-
cy, czy tez posiadata jeszcze inne relikwie
z drzewem prawdziwego krzyza, nie wiem,
dos¢, ze jeszcze po rok 1770 wypedzano czar-
ta z ludzkiego ciata, za pomoca krzyza $wie-
tego. WS$rod nocy Wielkiego Pigtku, zbiegali
si¢ zewszad ope¢tani, napetniajac kaplice i jej

Kosciét Panny Marji (Notre-Dame), w Paryza.

bow. Byla odzielona jakby na dwa pigtra.
Wyzsze dla krola ijego dworu, nizsze dla o-
sob przychodzacych z miasta. W goérnej ka-
plicy byt skarbiec z relikwjarzami 1 bibljote-
ka. Z poczatku duchowny zawiadowca §wig-
tej kaplicy, nosil skromne miano kapelana,
pozniej kustosza i arcy-kapelana, a gdy Kle-
mens VII dozwolitl im celebrowaénabozenstwo
Z mitrg, pier§cieniemipastoratlem, oraz udzie-
la¢ blogostawienstwa ludowi w czasie procesji
w obrebie palacowym si¢ odbywajacych, to
tak ich wbito w pyche, Ze przybrali nazwe
pratatow, a w jakim§ akcie urzgdowym, prze-
chowanym w parlamencie, pratat taki nazwa-
ny jest naiwnie papiezem §w. Kaplicy. Boileau
Despreaux pochowany w dolnej czgsci tej

przedsionki krzykami, jekami i innemi kon-
wulsyjnemi objawami. Nareszcie zjawial si¢
kantor uzbrojony drzewem krzyza §w., djabli
czmyhali i wszystko wracato do ciszy itadu.
Po wielkiej rewolucji rozproszyty sie relikwje,
a kaplica stuzyta na sktad archiwum izby o-
brachunkowej, dzi§ odnowiona jest w dawnym
stylu, azeby w od$wiezonej szacie pokazata si¢
taka, jaka wyszta z rgk architektow XIII wie-
ku. Kolorowe okna sg od gory te same
cc przed wieki, od dolu na trzy tokcie prze-
szto musiano daé¢ nowe szyby, zupelnie stosu-
jac je do dawnych. Pokazujg jeszcze miejsce,
gdzie byto oratorium $w. Ludwika 1 gdzie je-
go $Smiertelne czlonki ztozono. Zreszta oltarz
nie ma jeszcze zadnych ozddéb i zapewne nie



maty czas uptynie, nim si¢ zacznie przed nim
odbywaé¢ nabozenstwo.

Podczas kiedy $wigta Kaplica jest starozy-
tnoscig nowgq, w ktorej jeszcze nie wykonczo-
no ztocen i malowidel, naprzeciw niej bedacy
kosciol Panny Marji (Notre-Dame), dzwiga
swe misternie wycinane wiezyce, ponad lung
swiatel gazowych dzisiejszego wymystu, ponad
gwar miasta chelpliwego, Ze przoduje dzisiej-
szej cywilizacji 1 temi wiezycami tonie w po-
wietrznych blgkitach majestatycznie i ponuro,

statui monarchowie Francji, a kapituta kano-
nikéw, byta dawniej taka potega, ze dosé
przytoczy¢ jeden szczegdl, aby jej wielmoz-
nos$¢ oceni¢. Pewnego razu, krol Ludwik VII,
przybywszy przed koséciot Panny Marji, zastat
drzwi jego przed sobg zamknigte. Gdy kazat
zapytaé o przyczyne, odpowiedziano mu: ,Je-
ste$§ cztowiekiem, ktory $miat si¢ targnaé na
sSwiete zwyczaje i swobody kosSciota sw. By-
te§ tak zuchwaly, ze§ $mial nocujac w Cre-
teil, wieczerzaé¢ nie swoim kosztem, ale na

Clreos.

Swieta Kaplica.

wyraznie przed grozba wiekow nieulektly. Ilez
to tam wszakze zmodyfikowanych przez bieg
czasu poj¢¢, wskazuje nam historja tej $wia-
tyni. Kolo niej grupowaly si¢ niegdy$ owe
stawne obchody swieta szalencow (fete des fous)
istne saturnalia z czasow poganskich, gdzie
gorszace sceny uswigcone zwyczajem, ktoreby
dzi$ pidro opisywacé si¢ wzdragato, odbywaty
si¢ pod bokiem S$wigtyni i w samem jej wne-
trzu. Dzwon jej olbrzymi le Bourdon 976
funtow wazacy, gtosil wazne i uroczyste dla
miasta lub kraju chwile, tu si¢ koronowali o-

koszt mieszkancow, ktorzy sa poddanemi ka-
pituty; dla tego drzwi $wiagtyni naszej pozo-
stang dla ciebie zamknigte, dopdki nie bg-
dziesz zatowal za przewinienie i kosztéw nie
zwrocisz. Il Styszac to, krol przerazony zalat
si¢ tzami (powiada kronika), obiecal jak naj-
uroczys$ciej zwroci¢ koszta kapitule i osobne
jeszcze dary przytaczyl.

Historja miasta Paryza przytacza wiele do-
wodow pychy i chciwoscei tych ksigzy. Ich bo-
gactwa olbrzymie, urok powagi duchownej,
nadawaly im wtadze dzi§ prawie niepojeta.



Tem samem odznaczaly si¢ i1 inne kapitutly.
Jezeli si¢ zdarzyto, ze ktory z ksigzy nizszych
stopni, unidst si¢ wspaniatomys$lnoscia i po-
chowal nieboszczyka, ktory zmart nie zrobi-
wszy zadnego daru duchowienstwu, wzywany
byt do oficjata i karany, jako przekraczajacy
prawa koScielne. Proboszcze wszystkich pa-
rafji Paryza, mieli sobie polecone odmawiaé
pogrzebu mieszkancom, ktorzy w testamencie
pomingli duchowienstwo, wtedy strapieni kre-
wni nagradzali to opuszczenie darem sowitym.

Okoto roku 1252, kanonicy kosciota Panny
Marji, natozyli jaka$ nowa optate, na kilka
wsi, ktore byty ich wlasnoscig. Mieszkancy
Chatenai odmoéwili, za co ksi¢za kazali po-
chwyta¢ wszystkich me¢zczyzn i w $cistem osa-
dzi¢ wigzieniu. Krolowa Blanka wstawila si¢
za niemi, lecz kanonicy odpowiedzieli dumnie,
ze nikt nie ma prawa do ich spraw si¢ mie-
sza¢ 1 jakby chcac stwierdzi¢ niezaleznosé
swych postepkoéw, zamknegli w wigzieniu zony
i dzieci zatrzymanych juz me¢zczyzn. Nawies¢,
ze¢ci nieszczg$liwi umieraja z glodu, krolowa
litoscig zdjeta, kazata przemoca drzwi otwo-
rzy¢. Wtedy uderzyt jej oczy rozdzierajacy
widok; ludzie n¢dzni i wybladli do stop jej si¢
rzucili, a wrazenie, jakie na niej uczynili ci
nieszczeslfwi, do tem gorliwszego popierania
ich sprawy ja pobudzito.

Takie to byty owe wieki §rednie, w ktorych
obok rycerskosci i poezji, tyle jednak jeszcze
ponurych i krwawych obrazéw si¢ miesci, tak
samo jak nasze czasy dzisiejsze, tak okrzycza-
ne i nacechowane pi¢tnem samolubstwa i ma-
terjalizmu, ukazuja nam jednakze cudne po-
stacie, bedace uosobieniem mitosci chrzesci-
janskiej i poswigcienia. Odwrdémy wigc oczy
od tych ksigzy chciwych i okrutnych, zeby si¢
przypatrze¢ temu arcybiskupowi paryzkiemu,
ktorego rysy szlachetne i tagodne, przedsta-
wia odlew gipsowy, wykonany wedtug twarzy
juz zmarlego, a przechowany w skarbcu ka-
tedry.

W czasie rewolucji lipcowej w Paryzu, kie-

dy wrzala najzacig¢tsza walka na barykadach,
swigtobliwy kaptan, arcybiskup d‘Affre, spie-
szy z krzyzem w reku, rozbroi¢ bratobodjcze
dtonie. ,,Co robisz? wielebny ojcze, powiada
do niego jenerat Cavaignac, S$mier¢ ci¢ tam
czeka niechybna.“ Oby krew moja kyta osta-
tnia wylana, odpowiada pasterz, poSwigceniem
natchniony, — i statlo si¢ to, czego pragnat.
Kula, co rozkrwawita pier§ jego szlachetna,
byta jakby haslem zaprzestania walki, a on
skonat, wymawiajac wyrazy, ktore ttomaczyty
jego postepowanie: ,,Dobry pasterz, daje zycie
za swoje owieczki.ll Te wyrazy stoja wyryte
na pigknym grobowcu z bialego marmuru,
ktoéry go przedstawia umierajacego.

Kilka innych jeszcze, wspanialtych grobo-
wych pomnikdéw, zdobi wnetrze olbrzymiej
$wiatyni. Stacje meki Chrystusa Pana, wycio-
sane z kamienia, a umieszczone na ze wnatrz
gtownej nawy, sa z XIII wieku i przypomina-
ja jego architekture pierwotna. Ciagle prawie
prowadzone roboty okoto restauracji koS$cio-
ta, nowe dodaja mu ozdoby, ale uskarzacby
si¢ mozna, ze pyt wiekdw z niego §cieraja, ze
robig co§ wymuskanego a chtodnego. Nie
jest to juz przedewszystkiem miejsce suro-
wych pokut, westchnien poboznych, btogosta-
wione i nietykalne schronienie dla skazanych
na $mier¢ ofiar, czesto tylko ciemnoty i fana-
tyzmu, jak raczej oficjalny przybytek, dla form
czesto zwietrzalych, lub sala posiedzen, dla
wyktadoéw teologiczno filozoficznych.

W skarbcu przechowujg rzeczy kosztowne
lub pamigtkowe, jakoto: bogaty relikwjarz,
ocalony w czasie zrabowania $wigtej kaplicy.
Monstrancj¢ szczeroztota, suto kamieniamisa-
dzona, wazaca 9 kilogramoéw, ktorg Ludwik
XVIII, darowat na pamiatke¢ chrztu ksiecia
Bordeaux, posag Matki Boskiej ulany ze sre-
bra, ktorego zaledwie czterech ludzi dzwignac
moze, dar Karola Xgo; plaszcz koronacyjny
Napoleona Igo; ozdobng gromnicg, przystang
przez papieza Piusa IX, na uroczysto$¢ chrztu
ksigcia cesarskiego i t. p.

J. Dobieszewska, [S'migielska).

O

Powies¢ J. D. H. Temme, przelozona z niemieckiego.

Dotrzymujac uczynionego czytelnikom na-
szym przyrzeczenia, obznajmiania ich z naj-
nowszemi belletrystycznemi utworami litera-
tury zagranicznej, dajemy im obecnie prze-
ktad powiesci p. Temme, jednego z nowo-
czesnych autorow niemieckich, ktéorego utwo-
ry zamieszczane w odcinkach tamecznych
dziennikow, zajmuja czytajacg publiczno$é

opowiadaniem prawdziwych przygdd, wyje-
tych z aktow sagdowych. Powiesci te, wedlug

(*) Wiadomo, ze zwyczajem niemieckim, zabawa,
ktora u nas odbywa si¢ w dzien wesela; uniemcoOw ma
miejsce w wigilja tego dnia, a sam dzien wesela, prze-
pedzaja oni cicho, w przytomnosci bardzo nielicznych
gosci, po wigkszej czgéci samych krewnych panstwa
mtodych. (Przyp. ttum.)



nas, nie majg wielkiej artystycznej wartosci,
lecz pobudzaja ciekawo$é, upodobanie wigc
w nich, maluje dobrze ducha ogoélu czytelni-
koéw, wiecej checiwych wrazen, anizeli moralne-
go pozytku.

W cieply i spokojny wieczdr sierpniowy,
wysiadlem z powozu, w poblizu malenkiej
wioski, wraz zprzyjacielem moim, poborca po-
datkoéw; popréwadzil mnie on przez tgke, ~do
niewielkiego lasku, sktadajacego si¢ z sosni-
ny, brzeziny i grabow. SzliSmy w ciemno$ci,
ktora si¢ coraz bardziej powigkszata. Gdysmy
uszli ze sto krokéw, wprost przed nami, ale
jeszcze dosy¢ odlegle, pokazato si¢ stabe, nie
pewne Swiatelko i w tym samym kierunku dal
si¢ stysze¢ jaki$ nieokreslony odgtlos.

— Idzmy, rzekt poborca, wskazujac reka
miejsce, zkad pochodzito $wiatetko i odgtos.
Nic mu na to nie odpowiedzialem. Postgpo-
walismy coraz dalej w tym samym kierunku;
§wiatlo przed nami stawato si¢ coraz widocz-
niejszem; wrzawa coraz wyrazistsza. Stane-
li§my juz prawie tuz przy miejscu o§wieconem,
od ktérego oddzielat nas tylko zywyplot, bar-
dzo wysoki i niezmiernie gesty.

— Zostan tu, rzekt przyjaciel moj, zacho-
wuj si¢, jak mozna najciszej, ja zaraz do cie-
bie powrdcg.

— A gdziez p6jdziesz? spytalem.

— Na rekonesans.

Oddalit si¢ odemnie wzdluz plotu, szedt
tak ostroznie, ze straciwszy go w kilkaminut
z oczu, juz krokow jego dostyszeéniemoglem.
Zostawiony sam sobie,, staratem si¢ jakimkol-
wiek sposobem dojrze¢, co si¢ dziatlo wewnatrz
tego ogrodzenia; naprézno! ptot byt za wysoki
i za gesty. Widziatem wprawdzie wielka ilo$¢
Swiatel porozstawianych i porozwieszanych
w roznych miejscach; widziatem, jak ws$réd
tego oswiecenia, ludzie przechadzali si¢gwroz-
nych kierunkach; glosy ich czasami dosy¢
wyraznie dochodzity do mnie, to wybuchajac
$miechem, to wzwyczajnej rozmowie. Musiato
to by¢ wielkie i bardzo ozywione zebranie.

Do rozmoéw, $miechow i zartdw, mieszal si¢
czesty brzek kieliszkow i szklanek,

Bytem zadowolony, sadzac, ze w tern towa-
rzystwie, tak wesotem i tak ozywionem, dosig-
gne celu moich zabiegobw. A jednak, gdym
si¢ glebiej nad tern zastanowil, zimno i gorg-
co przejeto mi¢ naprzemian.

Przybylem bowiem =z miej$cia $wiezo po-
petnionej zbrodni i szukalem zabdjcy! Przy-
stuchiwatem si¢ starannie, chcgc choé coskol-
wiek doj§¢ z toczacej si¢ rozmowy, lecz
zadnego stowa schwyci¢ nie moglem; glosy
wszystkie zanadto byly ozywione, slowa sig
krzyzowaly; przekonatem si¢ tylko, zZe towa-
rzystwo bylto wesote, wieczor przepyszny i ze
tam odbywala si¢ jaka$ uroczysto$s¢ domowa,
przeplatana winem, muzyka i taficem.

Przjaciel moj, powrdcil wreszcie.

— Chodz za mnag, rzekt.
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— Coze$ odkryt? spytalem.

— Doskonate miejsce, z ktéorego mozemy
wszystko wypatrzy¢.

Przeprowadzil mnie znowu wzdtuz ptotu,
w tym samym Kierunku, w ktérym si¢ przed-
tem sam oddalil; w koncu zatrzymaliSmy si¢
na skrgcie. Byta tam furtka, przez ktéra mo-
zna bylo doskonale zajrze¢ w giab ogrodu.
Przed furtka rost krzak leszczyny, ktéren nas
ukrywal bezpiecznie przed wzrokiem zgroma-
dzonych osob.

Ogrod byt wspaniale os$wiecony, ludzie
w nim bawili sig, tanczyli i pili. Jakzez byli
weseli, jak ozywieni, jak swobodni!

Nagle z wesotego grona, wysuneta si¢ ci-
chutko, trwozliwie, jakby ukradkiem, delika-
tna i blada dziewczyna. Pobiegta ku stronie
furtki, za ktoragsmy stali, w katek ogrodu
prawie ciemny do altanki, jedng tylko os$wie-
conej lampa, gdzie siedziata niemloda juz ko-
bieta, ktorejSmy zrazu nie spostrzegli. Byta
ona bladg, réwniez blada jak i1 dziewczyna,
a na jej wychudtej twarzy malowalo si¢ cier-
pienie i zgryzota. Dziewica rzucila si¢ w jej
objecia.

— Matko!ja umieram! rzekta.

— O! gdybym mogta umrzeé razem ztobag,
moje dzieci¢! odparta matka, przyciskajac kon-
wulsyjnie corke do siebie; obie ptakaly, a wdali
za niemi grzmialahucznamuzyka, tanczyty we-
sole pary, wszystko si¢ $miato, zartowalo
1 bawito.

Znowu kto$ si¢ oddalit z pomiedzy gosci.
Byt to mtody czltowiek, wysokiego wzrostu,
dumnej i okazatej postawy; pigkne jego rysy
ogorzaty nieco od wiatru i stonca,
oko. patato jakim§ dzikim ogniem.

Na jego widok, ogarnal mi¢ nagle dzi-
wny niepokdj:

— Boze moéj! jam go gdzie§ juz widziat
rzektem mimowoli do mego przyjaciela.

_ Cicho, cicho, ostrzegl mnie, on by mogt
nas ustyszeé; a ma oczy, o ktérych powiada-

a ciemne

ja, ze w najciemniejszg noc doskonale widzg.

Zamilktem; poborca miat stuszno$¢. Czlo-
wiek ten zatrzymat si¢; spojrzat w okoto, jak-
ky kogo$ szukal. Oczy jego skierowatly _si¢
prosto na nas, abtyszczacniezwyklym ogniem,
zdawaly si¢ przenika¢ 1 =zarazem o$wiecaé
ciemnos$¢, ktora nas okrywata.

Wzrok ten, spowodowal we mnie jakie$
straszne, chociaz cokolwiek niepewne wspo-
mnienie.

— Na mito§¢ Boga, gdzie ja tego cztowie-
ka widziatem!? pytatlem sam siebie, gdy juz
gto$no mowi¢ nie mogtem. Oczy nieznajome-
go zwrocity si¢ od furtki na altanke; w jednej
chwili zdawaly si¢ przenika¢ jej wngtrze;
szybko podbiegl tam, lecz zatrzymal si¢ wpro-
gu. Ani matka, ani corka nie spostrzegly go
trzymajac si¢ w objeciach; byty tak swobodne
i tak bezpieczne. Megzczyzna spojrzat na me
ponuro. Blask lampy w altanie, o$wiecat je-
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go dumne i grozne oblicze. Jakzez zabdjczo
patrzaty te ciemne i blyszczace oczy!

Stat tak blizko mnie, zem juz rozpoznawat
jego twarz; a jednak nie moglem sobie przy-
pomnieé, ktoby on byl. Wreszcie wszedl do
altanki.

— Ach! wy tutaj! zawotal.

Wymowit te stowa jako§ ponuro. Gtlos je-
go byl mi obcym, a nie przypominatem sobie
abym go kiedykolwiek wpierw styszat.

Matka i corka, widocznie zadrzaly, osta-
tnia odskoczyta az na bok z przerazenia.

— Czy moge¢ paniag prosi¢? zapytal, poda-
jac jej reke. , . ]

Trzgsac si¢ cata, oparta si¢ na jego ramie-
niu, wtedy spojrzal na nig.

— Ach! sa itzy? w wigilja_ $lubu; na-
rzeczona nie powinna pokazywaé tez swoim
gosciom.

Byl to w istocie Dsiewic-wieczor! Ta wy-
strojona, mtoda, pigkna i blada dziewica byta
narzeczong; a ten wysoki, dumny, grozny ipo-
nury cztowiek, miat zostaé jej mezem.

Drugi raz powtdrzyl swe slowa, adziewczy-
na pre¢dko lzy otarla.

— Nie u$miechasz si¢? rzektznowu grozno
i rozkazujaco.

Usmiechu jednak nie moglta wymédz na
sobie.

— Przymus$ si¢! rzekt do niej jeszcze, wy-
prowadzajac ja zaltany; chciata obejrzeé si¢
na matke, lecz uczyni¢ tego nie $miala, on za$
nie zwrocil nawet uwagi na pozostala kobiete
i nie przemo6owit do niej ani stowa. Odprowa-
dzil narzeczona do bawiacych si¢ gosci, ci na
jej widok, gtosnewykrzykneliwiwaty, ktorych
echo rozeszto si¢ po za ptot tarniowy i odbito
w przylegtym lasku. — ,,Niech zyja panstwo
mtodzi! niech zyja! niech zyja!!!“... 1 znowu
brzek kielichow i znowu wiwaty, a muzyka
wtorujac tym toastom, zagluszala brzeki
kielichow.

Czy wtedy panna mtoda zdobyta si¢ na u-
$miech ? nie wiem. Matka bytla jeszcze w al-
tanie, z twarza zastonigta rgkami; zapewne
ptakata.

Poczalem zndéw rozmawiaé z przyjacielem
moim.

— Ty$ widziat kiedys tego cztowieka ? za-
pytal mig.

— Nie wiem.

— Przeciez mowites.

— Tak mi si¢ zdato w pierwszym momen-
cie, lecz teraz naprézno go sobie przypomi-
nam, glos jego zwlaszcza, jest mi zupetnie ob-
cym. Musiatem si¢ omylic.

— Od tylu lat, jeste$ sedzig kryminalnym,

moze go sobie przypomnisz z twojej urzedo-
wej praktyki? Przeciez masz stycznos$¢ z ty-
lu ludzmi, w réznych okolicach.

— Czy ci si¢ zdaje, ze musiatem si¢ z nim
spotkac, przy jakiej urzedowej sprawie?

— Dla czegozby nie? Czyz pomimo catej
swej dumnej i okazatej postawy, nie uczynit
na tobie nieprzyjemnego jakiego$ wrazenia.

— Nie moge temu zaprzeczy¢ i musze ci
si¢ przyznaé, ze wrazenie, jakie na mnie
wywiera kazden cztowiek, przy pierwszem
spotkaniu, nigdy mnie jeszcze nie omylito.

— A wigc, kiedy tak, nie spuszczajmyz z o-
czu tego pana.

— Ale jakiz to przykry stosunek tych na-
rzeczonych, rzektem.

— Prawda, lecz idZmy polaczy¢si¢ z biesia-
dujacemu

— Jestem gotow.

— Trzeba nam bedzie powrdci¢é do naszego
powozu i zajedziemy prosto przed ganek.

OpusciliSmy naszg skrytke. Zanami grzmia-
ta wesota muzyka, lecz ja miatem ciagle przed
oczami posta¢ bladej i drzacej dziewczyny,
jej cichej i ptaczacej matki i jej ponurego na-
rzeczonego. Poborca szedt ostroznie na-
przo6d, postepowalem jak mozna najciszej za
nim. Ledwo uszli§my ze czterdziesci krokow,
zatrzymat sie.

— Kto$ nadchodzi, szepnal.

Obydwa nadstawiliSmy uszu. Ze $rodka
lasku czyje$ kroki zblizaty si¢ ku nam. Dro-
ga nasza prowadzita przez wazka $ciezke, ta
sama $ciezka zdawat si¢ kto$ nadchodzié.

— Nie trzeba, zeby nas tu spotkano, rzekt
moj przyjaciel, zejdzmy z drogi.

Zeszedlszy ostroznie na bok, schowali$my
si¢ za gruba sosng. Kroki coraz bardziej sig¢
zblizaty.® Byt to cztowiek, ktory szedt predko
z pewnoscig dobrze $wiadomej drogi. Prze-
szedtszy mimo nas o krokow dziesi¢é, zatrzy-
matl si¢ u znanej nam furtki.

— A c6z on znowu ma tu za interes? rzekt
poborca.

— Albo ty go znasz? zapytatem.

— Jest to rzadca tutejszy, Holm.

— Aha! ten o ktorym mi mowites.

— Ten sam. Czegdz on tak dtugo podcho-
dzi, jakby co$ ztego zamys$lal?

PoszliSmy za nim, cicho stapajac. O kilka
krokéw od furtki, zatrzymaliSmy si¢ znowu,
Holm stal za krzakiem leszczyny, na miejscu
przez nas wpierw zajmowanem. Rowniez jak
my, wypatrywat i on oSwiecone miejsce zaba-
wy; potem zwrocit si¢ w strong altany i bar-
dzo cicho co$ szepnal.

. ¢ n)



Dodatek do Zeszytu IX Kotka Domowego.

W z6r kotdry na drutach.

Wzoér ktéoren podajemy moze by¢ uzytym na kolderki dziecinne, a nawet
i na duza kotdrg, ale wtenczas trzeba robi¢ pasy spajane.

Wioczke gruba saska nabierz na drut drewniany, zrob tyle oczek ile ci potrze-
ba, jednak uwazaj liczbe, zeby§ mogta podzieli¢ po 5 oczek.

1 Rz§d. Przerdb zwyczajnym sposobem oczek 5, wez pierwsze oczko prze-
wlecz przez 4 nastgpne, zarzu¢ nitk¢ na drut przeréb oczek 4, przewlecz to oczko
ktére masz z zarzucondj nitki przez 4 oczka i zndéw zarzu¢ nitke, przerdb 4 prze-
wlecz i tak daléj az do konca.

2 lls§d. Tak samo jak pierwszy, z ta tylko rdznica ze robie bedziesz na od-
wrot to jest drozka ize zaczniesz od 2 oczek, nastgpnie zarzucisz nitke¢ przerobisz
4 'przewleczesz 1 znow 4, a to dla tego zeby tak jak widzisz na ryrunku wigzania
wypadaly we $rodku. Cata robota sktada si¢ z dwoch rzedow; jezeli chcesz robié
we dwoch kolorach, to zmien wtoczke przy trzecim rzedzie, ktoéren zrobisz jak pierw-
szy, czwarty za$ jak drugi.

Objasnienia tablicy rysunkow.

Nr X Koinierz wyktadany a la Szekspir (Schakespeare) do mezkiej koszuli.
Nr 2, Pasek do tegoz kolnierza.
Nr 3. Mankiet.
Nr 4. Koinierz stojacy do koszuli mezkie;j.
Nr B. Kolnierz wyktadany do koszuli mezkiej.
Nr 6. Pasek do kolnierza wyktadanego.
Nr 7 i8. Mankiety.
Nr 9 i 10. Czapeczka mezka zkolkiem, wyszycie na suknie wazka zabko-
wang tasiemeczka, listki atlaskiem, punkciki pacioreczkami.
Nr 11. Wyszycie sznureczkiem do dolu burnusa.
Nr 12. Naroznik do burnusa.
1 Maj 1866 r. 9%
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Nr ,13 do 16- Szmizctki i kolnierzyki przystrojone wstaweczkami, zaktadka-
mi, guziczkami ikoroneczka.

Nr i7. 18. Przystrdj rgkawkow.

Nr 19 do 3. Szlaczki szersze i wezsze, wstaweczki do kaftanikéw, koszul lub
kap na poduszki.

Nr 31 do 43. Cyfry pojedyncze i ztozone.

Nr 44. Przod kaftanika wecigtego do stanu.

Nr 45. Plecy.

Nr 46. Boczek.

Nr 47. Epolet do rgkawa.

Nr 48. Regkaw.

Nr 49, Figura kaftanika z przodu.

Nr 50. Figura kaftanika z tytu.

Nr 51. Koszulka muslinowa z wystrojem ze wstazek

. 52/ Kolnierzyk batystowy; od szyi wstaweczka koronkowa, dalej aplika-
cja medalionéw koronkowych na baty$cie, oszycie u brzegu koronka

Nr 53. Mankiet batystowy z wstaweczka koronkowa i medalionami
. .Nf 54« bankiet tiulowy koronkowy przystrojony wstaweczka' muslinowa
1 wazka koroneczka.

Nr 55. Przystroj glowy przepaska z czarnej aksamitki po nad czotem i lis¢mi
z aKsamitu.

Nr 56. Liscie te w naturalndj wielkos$ci i uktadzie; kazden powinien by¢ przez
$rodek podszyty zlewej strony drucikiem, zeby go moznanagia¢ wedtug potrzeby i ksztaltu

Nr 57. Spoédniczka dla 12 letniéj panienki przystrojona z jednege boku szar-
fa, ozdobiona aksamitkami u dolu i garnirowana koronka.

Nr 58 do 59. Bukieciki do wyszycia jedwabiem kolorowym attaskiem
konce do szarfy.

Nr 60. Przystroj sukni do dolu, aplikacja stosowna do materji- jezeli ied
wabnamaterja, aplikacja powinna by¢ z aksamitu, jezeli welnianato z materji- oszycie
kwadratow tasiemeczka jedwabna, poprzeczne krzyze sznureczkiem jedwabnym kto
ry przytrzymuje $rodkowy S$cieg krzyzowy i tasiemeczke okalajaca aplikacje

Nr 63. Przystréj sukni jedwabndj koronka i aksamitka, 'sposéb utozenia
wyraznie jest oznaczony na rysunku.

Nr 64. Czepeczek zwany Katalanka. Czepeczek ten robi si¢ jak wskazano
na deseniu z korcneczek zwanych Valenciennes i takichze wstawek. Mozna go zrobié
takze z czarnego tiulu oszytego do kota koroneczka i w miejscu wstawek wyszytego
czarnemi aksamitkami. Aby tadnioj wygladatl podszywa si¢ caly d-beltowo zlo
zona biala illuzj, z jednego boku od przodu Ilub w posrodku mozna przypiaé
plaska okragla kokarde z kolorowéj wstazeczki. Ktadac Imtalcmke nalezy ja podpiad
z dwoch stron szpilkami z duzem, glowy ze zlota lub lawy aby na tych szpilkach
oparta gladzi¢j lezala. 1

s

O UBIORACH.

Kapelusze coraz to mniejsze, a coraz drozsze, oto jest naimlnieisza

- o . . .
Sy i LY AEATY AN R mehn s MM RO S S A iR ART ASHE A e
jach kosztownych; sadzimy Ze donoszac o ubiorach ktére moga sluzyé za

wzor kroju lub elegancji, trzeba je bra¢ jak najwykwintniejsze kazda za$
z czytelniczek zastosuje si¢ do tych wzoréw wedlug moznosci. > Tak samo
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jak nikt. chociazby przeczytal najliczniejsze opisy patacoéw, nie bedzie sta-
wiat takiego dla siebie, me majac funduszoéw po temu, tak tez zadna z ko-
biet miernego majatku, nie ubierze si¢ tak jak cesarzowa Eugenia dla tego
ze szczegOly o jej toalecie przeczyta. Gust za§ do zbytku i niepomiarkowa-
nych strojow, nie to lub owo natchnaé moze, lecz czczo$¢ umystowa, pro-
zno$¢, brak pozytecznego zajecia. Zreszta nie nasza wina, ze towary, skut-
kiem obnizenia kursow pieni¢edzy podrozatly jeszcze w tym roku Pytatys-
my si¢ w jednym magazynie co moze kosztowaé jedwabna suknia, kiedy
materjal na welniane po 301 40 rubli si¢ sprzedaje? Odpowiedziano nam
ze za -jo rubli bedzie” porzadna, ale wcale nie nadzwyczajna. Rzecz wigc
jasna ze kogo nie sta¢, to jedwabnej sukninosi¢ nie bedzie, chociaz i pig-
kne perkale jakie ogladatySmy u p. Penkali, jeszcze po 3 zlp. tokie¢ kosz-
tuja. Sa wprawdzie w tym magazynie nie drogie materje wetniane jak np:
niozambiki mienione po 4 zip. gr: 10 lokie¢, ale wszystkie pigkniejsze
i ti walsze materjaty sa daleko drozsze. Pasy i pasyprzedewszystkiem i to
szerokie, widzie¢ mozna na ci¢zszych i na lzejszych materjach. I tak np
rodzaj lekkiej popeliny francuzkiej zwanej w Paryzu sidlane rayée na tle
biateminapasyjaskrawego koloru, lub tezprzeplatane czarne z niebieskiemi.
iakiemiz sa i poljedwabne bareze; przesliczne takze potyskliwe jak jedwab
cudnych kolorow gladkie wyroby z koziej welny lecz o cen¢ tngo wszyst-
kiego mi si¢ nie pytajcie. Suknie w pasy nie potrzebujg juz zadnego u-
brania w dole, tylko troch¢ koronki lub frendzelki “u stanika P
Wtodkowski sprowadzit tez i tanie bareze po 2 zlp. tokie¢, wcale gustowne
ale chcac z nich zrobi¢ pigkng suknig, wartoby ich ubraé, wprawdzie tyl-
,m!Aac:)a, koronki Cluny tansza od prawdziwej, jednak te koronke nale-
zy podtozy¢ czarna aksamitka, efekt przesliczny! robi si¢ wcale tadna
sukienka z taniego materjatu, tylko Ze niestety!ubranie i robota daleko
wigcej od tegoz wyniesie. Paletoty noszg wecigte do stanu a suto zdobne
pasmanterjg. Kapelusze takie o jakich pisalySmy w zeszlym numerze
zachodzace na czolo ame dochodzace uszow Pamele, lub fanszoniki malutkie
pozostawiajace caly tytl gtowy odkryty. Widzac te piescidetka miniaturo-
we. penie kwiatow motyli ptaszkow lekkie i zalotne, pytalySmy si¢ w maga-
zynie. ale coz nosi¢ beda starsze kobiety? Hal... odpowiedziano nam z pel-
nem znaczenia zaklopotaniem. Zna¢ ze moda nie lubi, nie chce przypusz-
czaC starosci. Kapelusze stomiane z duzem rondem zdaja sie najprakty-
czniejsze na goraco; zwa je a la Watteau od stawnego francuzkiego malarza
scen sielskich, na ktorego obrazach pasterki majg takiez kapelusze kwia-
tU h {YlencZDl,l(:; Opasuja si¢ tedy bluszczem, powojami, stokrocig, lub
tez nabrem z ktosami i roznemi jagodami pomieszanym. Wience te jesz-
ri sFJI n\e® S(ly niemi przechodzi aksamitka czarna wigza-
" kokarde z koncami. Kapeluszom wigzanym pod brod¢ da-
o £rr,° zar|nast wstazek, szerokie koncetiulu naszywanego dzetem i spi-

© SI€ Poc*broda takim samym bukiecikiem, jaki jest u ronda.

0 PIELEGNOWANIU KAWONOW
(czyli arbuzéw).
Kawony sia¢potrzeba wLutym lub Marcu, na inspektach nie zbyt go-

racych, tak dla zostawienia ich na miejscu, jako tez i dla przesadzenia;
Pielggnowanie podobne jest jak melondéw; tylko nie powinny by¢ tak pe-
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dzone cieplem, jak melony; nie lubia obcinania, potrzebuja wiele powie-
trza, i czgstego polewania, potrzeba je sadzi¢ rzadko, to jest jeden
flanc pod okno, lub jedno opuszczajac. Ziemia pod kawony ma by¢ thusta,
ale t¢zsza niz pod melony, mozna wigc do pulchnej ziemi inspektowej, do-
da¢ troche gliny, a lepiej jeszcze szlamu; po ulozeniu inspektu z gnoju kon-
skiego $wiezego, nalezy pokry¢ starym inspektowym; lub przetrawionym
bydlecym, na cztery cale, a na tern nasypaé ziemi¢. Jak juz flance poro-
sng do czterech lisci, nalezy przycia¢ korzenia $rodkowego, czyli tak zwa-
nego macicznego, aby rosnac niezatapialy si¢ w gltab gnoju ale raczej ubo-
cznie rozpo$cieraly si¢ w samej ziemi. Kawony po zasadzeniu, rausze
z poczatku mogg by¢ popedzone cieptem jak i melony, ale jak tylko pokryja
inspekt galeziami i pokazg sig zaw1qzk1 kwiatowe, nalezy umiarkowac cie-
pto i dawaé powietrza tyle, ile mozna, a gdy nastapia dnie ciepte, podniesé
skrzynie i gatezie wypusci¢, aby tern wigcej korzystaty z powietrza: Po za-
sadzeniu, w miar¢ wzrostu flancow, nim si¢ galezie wkorzenia, nalezy dosy-
pac ziemi, azeby potem w inspekcie bylo do 15 cali w glab!

Chociaz, kawony nie cierpig obcinania, galezie jednak nie rodzajne,
bez zawigzkow, mozna z ostroznoscig odebra, zapoblegajqc splataniu sie,
ale t¢ operacjg, nalezy uskutecznia¢ w pierwszym wzroscie galezi, bo gdy
juz wkorzenig si¢ do ziemi, nie nalezy ich tyka¢, ani podejmowaé od ziemi,
bo caly krzak na tem by cierpial: kawony wymagaja czestego i dobrego po-
lewania. Gdy owoc podro$nie mozna go lekko przykry¢ sianem dla dania
cieniu, a kiedy ro$¢ przestanie, nalezy odkry¢, aby dojrzewal: o dojrzatosci
zapewni¢ si¢ mozna, jezeli was przy ogonku usecht, a po zachodzie slonca,
lub rano, w dlonlach $cisnigty tuske wydaje. Kawony dadza si¢ i bez in-
spektow hodowac wychowawszy wpierw flance w inspekcie, posadzi¢ je na za-
gon w dobrem miejscu potozony i w ten sam sposob urzadzony jak dla me-
lonéw, o czem si¢ wyzej powiedziato.

Pielegnowanie rzodkiewek.

Rzodkiew miesigczng aby mie¢ wczesng, nalezy zasiewaé w Styczniu,
albo i pierwej, w inspektach nie goracych: inspekt przykrywaé oknami do
poki nie zejdzie; po zejsciu oknapodnosi¢, abymiatyiak najwigcej powietrza
a nawet i w nocy jezeli mozna, dawac¢ cho¢ na pot cala luftu; inspekt do-
brze utrzymywany za cztery tygodnie dostarczy¢ juz moze rzodkiewki do
jedzenia: a chcac ciaglejamie¢,potrzeba co dni 15ponawia¢ zasiew: najwig-
cej przyczynia si¢ do wzrostu rzodkiewki, polewanie czgste letniag woda: np.
co trzeci dzien rano. Rzodkiew lubi ziemi¢ czarng, pulchng, wilgotng i do-
brze skopang. Na gruncie, aby mie¢ rzodkiewke przez lato, nalezy zasie-
wac co dni 20 zaczawszy od Kwietnia, az do Sierpnia; zagon na ktérym za-
siana, utrzymywac czysto, polewa¢ czgsto. Rzodkiew zimowa, zasiewal
w Maju albo pézniej: ziemi wymaga rownie pulchnej i dobrej, lecz nie §wie-
70 gnojonej aby nie mnozyto si¢ robactwo, zasiewaé rzadko.

Na nasienie, rzodkiewka miesigczna z zasiewow inspektowych, przesa-
dza si¢ na grunt; w stosownej odleglosci to jest na tokie¢ blizko jedna od
drugiej. Rzodkiew za§ zimowa przechowana przez zim¢ w piwnicy, zasa-
dza si¢ na nasienie na wiosng, w odlegtosci dwoch tokci jedna od drugiej;
nie zbiera¢ nasion, poki dobrze nie dojrzeja, od tego zalezy pomyslnos¢ na-
stepnego zasiewu, nasiona zdatne sa do lat trzech.
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